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I király megfontolja a propositiókat.
amely 

még 
napos 

poli­
tikai közvéleményt Andrássy Gyula gróf- 

csök-

(--».) Az a kis optimizmus, 
Andrássy múltkori kihallgatása és 
inkább a vezérbizotlság három 
tanácskozása óla uralja a magyar 

a ki- 
ulasilotta. vissza ezt a propo- 

rokon-

nak pén'eki k hallgatása óla nem 
kent sőt határozottan növekedett.

fi ába iparkodott lerontani Fejérváry 
a koaliczió tanácskozása által keltett jó 
hangulatot avval a hangos kijelentéssel, 
hogy a király ultimátumót küldött, arra 
csak igennel vagy nemmel lehet felelni, 
nem pedig memorandummal vagy propo- 
sitióval, mert a koaliczió igenis proposi- 
íióval felelt a királyi üzenetre és 
rály nem 
siliól, sőt a koaliczió propositiói 
szemes fogadtatásra találtak a királynál 
és cs.k kel-három pontra nézve vannak 
még eltűrések. Úgy mondják igen beava­
tott helyen, hogy a koaliczió békés haj- 

--------- 1 van a ki-
ugyan-

landósága rendkívüli hatással 
rályra, aki ezt a hajlandóságot 
olyan érzéssel viszonozza.

Úgy látszik tehát, hiába való volt az 
ügyvivőknek ismételt bécsi kirándulása, 
az intrikák nem tudják már többé elfor­
dítani a nemzettől a királynak jóindu­
latát,

A király megfontolja a koaliczió pro- 
positióját. Ez már magában is jó jel. 
Nem utasította el brüszk módon, mint

kirándulása,

„TISZÁNTÚL“ TÁRCZÁJA

Premiére előtt
Franciából* fordította: Dr N. Gy.

, ^z‘ndarakját befejezte. Elolvassa a sziné- 
V,, ne ’ elenetei, azután jönnek az utolsó pró-

V 6 c'dadas • • • Milyen benyomásai 
vannak a megpróbáltatások közepette ? Ezt a 
zőihp St v?*ézték a Ief°iyt esztendő színházi szer­
iünk 7 ’ 0S2,ör is Jean Richepin-\\ez íordül- 
rilánc-mint ak* legelső színpadunkra hozta egy 
átdolJer?zCS^ált müremek, a Bon Quichotte 
szeliH>0ZAS!V' ^2 a nagy, erős, bozontos hajú, 
tetíi en mosolygó, részben szilaj tekin­tetű költő csupa hidegvér.
darakneCSÜletemre Htottüom, mikor fölolvasom 
epvPhp?1itna SZ!nészeknek, se látok, se hallok 
emellpH le ke,sedéssel olvasok, játszom, s mind- 

o y kevéssé vagyok ideges, hogy gyak-

tures pourkJr nofiderS pr.emiéres de la saison. Lee- 
■— * -i«’vo. Janvier.
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POLITIKAI NAPILAP
Fejerváiyék gondolták Ez már eredmény­
számba megy. Mert, ezzel biztosítva van 
az alapja a további tárgyalásoknak s 
nem kell attól lélni, hogy mint a szep­
tember 23-iki fogadtatás után, végleg 
megszakadjon az összeköttetés fonala a 
király és a nemzet törvényes képviselete, 
a parlamenti többség közt.

A király megfontolja a nemzet óhaj­
tásait, amelyeket Andrássy utján a koa­
liczió vezérbizottsága juttatott a trón elé. 
Jó kézből került az oda. Andrássy és a 
vezérbizottság tagjai vannak csak be­
avatva a dologba. Akármit írjanak is a 
haladópárt lapjai, az csak puszta találga­
tás, minden alap nélkül. Még az az 
egyetlen lap is, amelynek idevonatkozó 
közleményei eddig némileg hitelre tart­
hattak szamot, elvesztette hitelét akkor, 
amikor Ugrón kijelentette, hogy ő nem 
adott semmiféle informácziót e tekintet­
ben. Különben maga Ugrón sem vett 
részt az előzetes tanácskozáson, ahol 
bővebben tájékozódhatott volna, a vezér­
bizottság ülését pedig nyomban ott­
hagyta.

Andrássy és társai ismerik csak a 
helyzetet ma még, ők tudhatják megítélni, 
érdemes-e további czéltalan küzdelem elé 
állítani a nemzetet vagy nem. Az ő íté­
letükben pedig nyugodtan rnegbizhatik 
a nemzetnek minden hü fia, mert 
hosszú küzdelem, a nagy válság alatt 
fényesen kiállotta a próbát, úgy hazafi- 
ságnak, mint bölcs mérsékletük és elv- 
hüségük.

a

ran észre sem veszem, hogy »hangyáim van­
nak* . . . Tudja-e mit jelent ez? Keresztbe 
vetem a lábaimat, azok megmerednek, a vér­
keringés megáll. Nos tehát a kéziratom némely 
lapjaira önkénytelenül odaírom: »lábaim« . . . 
Ugye érti, mi ez? Egyszer, egy olvasás alkal­
mával Mimet Sully hátam mögött állott. Egy­
szerre csak lehajlik, néz, s bámulva kérdi: 
»Mit irtát ide? Lábaim? Mit akarsz ezzel ?« El­
nevetem magamat s szétvetem lábaimat melye­
ket keresztbe vetettem olvasásom kezdetén, s 
melyeket a »hangyák« elleptek. Az első elő­
adás estéjén rendesen a színfalak között állok. 
A *Miarka* előadása alatt azonban, az Opera 
Comique-ban, a nézőtérén tartózkodtam a kö­
zönséggel együtt, a felvonások között pedig a 
folyosókon sétáltam, mintha más darabját adták 
volna. »Ez filozófus-szerző. Szorgalmasan keresve 
találtunk egy másikat is: Henri Lavedant.*

Ö azt mondja, hogy a darabja csak addig 
érdekli, amig meg nem irta azt: azután a multéj 
»Az igazi öröm akkor támad, mikor megjön az 
eszme. így történt a -»Duel* nél. Sétáltam . . .

Sleajiilenik mind«« nap » bAtti te 
ünnep ’itáiij napok kivitaléva,’

8s«rkeest,flaäg é« kled6hl,»t*l i 
Nagyvárad, Apácza-ntos*. S

h A 8Z9rkmt48ég kéziratok tísmmJca** 
megőriéíére TÁlUlkoilk,

Klóf jetéaek éo hirdotóao* t 
xiftdóhivaL&lho&i íntéisondófe
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a parlamenti 
terjesztett pro-

az eláboratum. 
a királynak is

A király megfontolja 
többség vezéreinek eléje 
positióit.

Jó helyen van ott az 
A hosszas válság alatt 
volt elég alkalma meggyőződni róla, hogy 
a vezérbizotlság tagjai úgy a monarchia 
féltett nagyhatalmi presztízsét, mint a 
dinasztia és a trón biztosságát és a ma­
gyar haza igazi érdekeit egyformán szi­
vükön viselik s egyedül ezen az utón 
lehet visszaszerezni az ország megzavart 
békéjét s a monarchiának külföldön meg­
ingott tekintélyét.

Az a regime, a melyet e nehéz idők­
ben az ügyek vezetésére állított a király 
akarata, kudarezot vallott minden téren, 
megingatott minden tekintélyt és még 
csak halvány reményt sem tud nyújtani, 
hogy belátható időben visszaállítsa az 
egyetértést a trón és nemzet között.

A koalicziónak a propositióiban kife­
jezett békés hajlandóságba ellenben jogos 
reményt nyújt arra, hogy rövid idő alatt 
békét és rendet teremt az országban.

Jó helyen van azért az a memoran­
dum. Bár az ügyvivő kormány vezetője 
is Bécsben van, holnap az ő véleményét 
is meghallgatja a király, mi bízunk benne, 
hogy annyi balszerencse után az öreg 
táborszernagy is vágyakozik már a béke 
után s nem fog akadályt gördíteni annak 
az útjába éppen most, amikor már a 
legszebb és legjogosabb kilátás nyílik 
meg a nemzet előtt a minden oldalról 
óhajtott kibontakozás felé.

egy orvosra gondoltam; azután egy másik em­
berre, egy papra. Egy asszony áll kettőjük kö­
zött. A pap, az asszony gyóntatója; a doktor, 
orvosa. A Duel első eszméje . . . elégedett, bol­
dog vagyok. Hónapok múlnak el. Második 
eszme: a pap meg a doktor, testvérek . . . Ah! 
Most már haladhatunk, dolgozhatunk, van 
anyag ... A többi, semmi . . . Ah, de itt a 
főpróba. Ez is nagy, igen nagy öröm, mikor ez 
megy. Én nagyon szeretek a nézőtéren lenni, 
oly közel a publikumhoz, amint csak lehetséges. 
Még ha égő kemencze is a közönség mint a 
* Médiás* előadások, azt is jóképpel viselem. 
Nehezemre esik, de mégis csak jó képet vá­
gok hozzá*

Ennyi hidegvér ritkaság. A legtöbb szerző, 
mikor a nyilvánosság próbája közeledik, nyug­
talan, izgatott. Ilyen az az iró is, aki a legza­
josabb legközvetetlenebb sikert aratta vagy egy 
század óta. M. Rostand Cambo-ban tölti az év 
nagyobb részét: ot. kerestük fel őt. Hogyne 
fogadta volna szívesen a »Lectures pur tous* 
képviselőjét, melynek legrégibb munkatársai
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Kilakoltatott főispán.
Gyuláról táviratozza tudósítónk: A vár­

megyei főügyész tudvalevőleg kilakoltatást ke- 
resetet adott be Krcsmarik János megyefőnök 
ellen azért, mert a főispánt lakást jogtalanul 
vette igénybe. A keresetet a gyulai járásbtró- i 
Sághoz nyújtották be s ez ügyben tegnap volt i 
a tárgyalás Nagy Kálmán járásbiró előtt.

A tárgyalás elé nagy érdeklődéssel néztek 
az egész városban Főispán, akit a saját me­
gyéje bírói utón kilakoltat: ez sem minden­
napi eset.

Nagy Kálmán járásbiró rövid tárgyalás 
után meghozta az ítéletet, mely szerint a ki- { 
rály ő Felsége a király nevében dr Krcsmarik 
János gyulai lakost arra kötelezte, hogy a fő- 
ispáni lakást, melyet jogtalanul elfoglalt, 3 nap 
alatt hagyja el s a perköltségeket fizesse meg. 
Az ítélet ielebbezésre való tekintet nélkül vég­
rehajtható.

A pártatlan ítélet városszerte nagy lelke­
sedést keltett. Gyula város független járás- 
birája, Nagy Kálmán nevéhez fűződik az első 
eset, hogy az alkotmányellenes kormánynak 
erőszakkal betört főispánját a hazafias és füg­
getlen magyar bíróság ő Felsége a király ne­
vében kilakoltatja.

Nagy Kálmán követendő példát adott kar' 
társainak a függetlenségben és pártatlanságban.

Érdekes válópör a lyoni 
törvényszék előtt

E törvényszék újra alkalmazott egy régi 
jogi elvet, melynek alkalmazása különösen^ a 
mostani viszonyok közt rendkívül érdekes. A 
házasfelek bármelyikének ama jogáról van szó, 
hogy követelheti az egyházi házasságkötést és 
ezen lényeges aktust a házassági kötelék fenn­
tartásának nélkülözhetetlen feltételéül állíthatja 
fel. Az ítélet indoklása melyet itt közlünk, 
eléggé elénk tárja a panaszos nő sérelmeit s 
mérlegeli az alperes férj magatartása által el­
követett hiba nagyságát.

»Tekintve, hogy az előterjesztett okmá­

nyokból teljesen be 
vőlegény megígérte 
rint a polgári kötés

van bizonyítva, hogy a 
menyasszonyának, misze- 
után egyházi házasságot is 

fognak kötni.
A férj az 1904. janius 18-án 

polgári házasság után vonakodott

megkötött 
egyházi há-

cselekedett tagadhatóan, 
n»édebb érzelmeit sértette

zasságot kötni.
Midőn ekként 

hogy nejének leggyö 
meg és rajta suljos igazságtalanságot követett 
el; alaptalanul állíttatott, hogy a nő együtt élt 
férjével s ezáltal neki megbocsátott.

1904. augusztus elején a nő elhagyta hit­
vese házát s minthogy ez elhagyás oka , az 
volt, hogy a férj vonakodott neje kívánságá­
nak engedni s eleget tenni annak, ami nejére 
nézve parancsoló lelkiistnerctbeli kötelesség volt, 
a nőnek cselekedete jogosult.«

De ez a f.rj, akt Íven igazságtalanságot 
követett el neje ellen, de nem átalott neje eilen 
panaszt emelni, mert ily körülmények köz -tt 
elhagyta hitvesét. Sőt ezen panasz alapján 
ellenkeresetet indított neje ellen. De a tör­
vényszék ezen alapon visszautasította, midőn 
kijelenté, »hogy ezen elhagyás a íöntiek után
föltétlenül törvényes volt«.

Tehát az ítélet kimondja a ii o javara
válást, aki azt bátran kérte, mert meggyőző­
dése szerint a házasságnak lényeges kelléke 
hiányzott.

A debreczeni póttartalékosok.
A debreczeni katonai állomásparancsnok­

ság a behívott pót tartalékosok közül különösen 
azokat, akik családfentartók, legközelebb sza­
badságolni fogja. Csak azok közül nem bocsát­
tatnak el senkit, akiket a huszársághoz osztot­
tak be a lóállomány ápolására. A póttartaléko­
sok tehát mennek Viszont Kovács Gusztáv nem 
fogja szerencséltetni — legalább egyidőre még 
—’ a debreczenieket, mert újabb orvosi vizs 
gáiatnak kell magát alávernie a budapesti tör­
vényszéki orvosok előtt.

A politikai válság.
A tegnaptól többet vártunk. Atn ezen a 

napon látszatra, nyilvánosság előtt nem történt 
semmi. Andrássy nem kapott meghívót a ki­
rályhoz, tegnap nem volt audienczia. — 
uralkodó udvari ebédet adott a spanyol 'mfáns 
tiszteletére. A nap folyamán az osztrák mi­
niszterelnököt s külügyminisztert fogadta még 
délelőtt.

Hát ez eddig elég simán hangzanék pro 
foro externo. Igen úgy, csakhogy a kulisszák 
mögött éppen nem volt ilyen mozdulatlan az 
élet. Délben a király elnökletével legszorosabb 
titoktartás mellett közös minisztertanács volt, 
amely természetesen a béke ügyét tárgyaltaj 
Ezen a tanácskozáson csak G'oluchowszki, Pitreich 
és Buridn vett részt a királyon kívül. Az az 
egyik kulissza mögött önként operáczió. A má­
sik jelentés Fejérváry részvétele az udvari 
ebéden. Ami egészen természetes dolog ugyan, 
de csöppöt sem biztató.

Ami már most a döntést illeti, az hétfő 
ejőtt aligha várható. Andrássy ma audiencziára 
megy a királyhoz. Bécsben marad azonban a 
válság rossz szelleme, Fekérváry is, aki éppúgy 
mint Andrássy, hétfő, előtt aligha hagyja el 

I a császárvárost és legnagyobb valószínűség sze­
rint ma szintén az uralkodó elé járni.

Andrássy a békét tökéletesen ki akarja 
! vívni. Tehát úgy, hogy ne lehessen újabb bo- 

nyugalmak szülője. Kossuth még mindig sötét 
színben látja a jövőt. Ugrón újból vehemensen 
támad egy esti lapban.

Szó van arról is, hogy a béke érdekében 
két magyar főpap interveniált a királynál, sőt 
az ő kérelmükre a bécsi nuncziatura is. Ezt 
a hirt persze a legnagyobb föntaifással kö­
zöljük.

Mialatt pedig a magyar és osztrák iövá- 
i rosban a béke szálait bogozzák, a nemzeti 

ellenállás tovább serénykedik. Abaujban a kor­
mány karhatalommal távolittatja el a hazafias 
tisztviselőket. Nem tesz semmit. Békésben

közé tartozik ? A dejeuner végére jutottunk a 
vörös tetejű villa »Etchegoria« falai között. Ok­
tóber végén volt. A meleg, nehézkes déli szél 
gyöngén mozgatta a tölgyfalombokat. N látóha­
táron a közeli, őszi, vörhenyes szint öltött he­
gyek, melyek között egykor Roland kürtje har- 
sant, az ég alján tiszta körvonalakban rajzolód­
tak végig. A költő két fia Maurices egy tizen­
négy éves nyurga fiú és Jean, egy tízéves ked­
ves szőke gyerek, mindkettő koránfejlődött ér- 
telmiségü, szépen visszavonultak. Egyedül ma­
radtunk mi hárman: Madame Rostand, a költő 
és én. Három óra lehetett. Egy inas jelentette, 
hogy a kocsi előállott, melyen Rostand befeje­
zéshez közeledő, a szomszéd halmon épült uj 
házához akartunk ellátogatni. Elindultunk. A 
kocsikerekek csöndesen gördültek a friss eső­
től egy kissé megáradt talajon. M. Rostand 
nyakig begombolt köpenyben, monoklival egyik 
szemén, fején puha nemezkalappal, ujjai között 
szivarral idézte föl emlékeit. »Óh, a darab föl­
olvasása, ez rám nézve igen fontos dolog. Mint­
hogy igen sok személy szerepel darabjaiban, 
mindig igen számos közönség előtt olvasok, 
húsz harmincz ember előtt . . . Egész nagy kö­
zönség . . . Látom a hatást . . . Nos tehát az 

■ az elrontott gyomro llViZ 2-3 éj* 

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ .teljesen rendbe».
Csodalatos yyÓpilOrOjét az igmándi viz radium tartalmának köszöni, amely tudományos alapon egyedül ezen forrásban lelt felfedezve, miértis bevásAr^^^^ 
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olvasásnál aratott siker pontosan megfelel az 1 
első előadás sikerének. így például a -»Les Ro- | 
manesques* hatása a fölolvasáskor igen nagy­
volt. Megkezdik a próbákat ... A színészek, 
kímélet nélkül eredménytelenséget jósoltak . . . 
Magam nem tudtam mit gondoljak ... A da­
rab végre is épen olyan sikert aratott, mint az 
olvasáskor«

A kocsi megállóit: megérkeztünk. Gyepes 
völgy felett, melyen át a Ni ve rohanó habjai 
zuhogtak hatalmas baszkmajor emelkedett üveg­
házzal, nagy tornácczal. Először áthaladtunk a 
csaknem befejezett kerten, amely félig franczia 
félig olasz kert benyomását kelti nagy kőme- 
denczéjével, rózsacsoportjaival, melyek között 
régi hires emberek mellszobrai állottak, dús 
gyeppázsitjaival, nyesett fasoraival.

A ház tele munkással; a költő mosolyogva 
panaszkodik lassúságokról. Nézze csak, ez itt a 
csarnok. Látja ezt a szép festményt, Henri 
Martin-tói . . . Vagy inkább Jean Veber képei 
tetszenek ? Tündérmeséket varázsol a falakra. 
Riquet á’ la Houppes Chat botté, le Petit Po- 

| ucet . . . Gyönyörű, micsoda képzelőtehetsége 
j van ... Itt lesz a dolgozószobám ... A könyv- 
I tár is ide nyílik.«

lövendő lakása művészi szépségébe me­
rülve egészen megfeledkezett arról, hogy miről 
kezdett beszélni az elébb. > Ah, igen,« kezde az­
tán, hogy emlékeztettem rá. »Nohát elolvastuk 
a darabot, s betanulták. Az utolsó próbákká > 
azok esélyeivel kezdődnek az igazi aggodalmak.« 
A Gyra.no utolsóelőtti próbájára Rostand vá­
logatott közönséget hitt össze: körülbelül két­
száz személyt. »A fügyöny felgördültekor, 
Roxane előadója Legault kisasszony el ízen, hogy 
ő beteg. Talán olvasni fogják a szerepét/uaa 
az egész hatás. Azt hittem, hogy megbolon­
dulok . . . Tudja e ki mentette meg a darabé_ 
A feleségem. Tudta az egész szerepet - J 
minden verseimet — csak egy negyeooia 
ismétlésre, felöltözött, előállott . . ■

»Hogy játszott ?«
»Bájolón. Valóságos csuda volt.«
»Hát Cyrano estéjén, a történelmi f- 

mit tett ön?« . „ r-j.
»íme. Emlékezhetik rá, hogy az első 

olvasás a hotel Bourgegue-ban játszi’ egy, 
adás alatt: képzelje, XIII. Lajos korabeli urna 
öltöztem, s odaelegyedtem a szinpac i 
közé. Most is előttem van egy nő ismer ’ ' a 
aki csodálkozva ismert rá a suvedre

IgmándiReggelizés előtt fél pohár
SCHMIDTHAÜE R-féle radio aetiv 
Használata valódi áldás gyomorbajosoknak - - - - - - -

és síéksiorulásban sienvedöknek.

nem téveszt ndő a közönséges keserüvizekkel. — Föszétküld és af______ ______ _______ „ ________________________,
minden jobb gyógyszer,ár és füszerüzietbon, kis üveg 30 f., nagy üveg B0 f.Az egyedüli természetes keserüviz, amely kisüvegben is
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ezalatt bírói határozattal kilakoltatták a főispánt 
a megyeházáról.

Részletes tudósításunk egyébként fővárosi 
expresz közleményeink és telefonjelentésünk 
alapján a következőkben számol be:

Audienczia nélkül.
Tegnap délelőtt, mint Becsből jelen­

tik, sem Fejérváry sem Andrássy nem 
kapott meghívást a királyhoz, de kétség­
telen, hogy a mai nap folyamán, mind­
ketten meg fosnak jelenni a királynál. 
Azt nem lehet megmondani, vájjon 
Andrássy magáévá teszi-e a végleges 
döntést. Tegnap azért nem volt kihall­
gatás mert a király Schőnbrunnba 
ment.

A tegnap tehát lényeges fordulatot a 
válságban alig hozott. Őfelsége délelőtt 
Gulochowszkit és Gautschot fogadta. A 
királynak előkelő vendége van, egy spa­
nyol infáns időzik Becsbe, kinek tiszte­
letére udvari ebed volt. így Fejérváry 
esik ma kerül kihallgatásra, Andrássy 
pedig valószínűleg csak később, úgy 
hogy hétfőig is eltelik, mig döntés követ­
kezik be.

Fejérváry, mint a M. T. 1. jelenti a 
délelőttöt a magyar minisztérium palotá­
jában töltötte, ahol folyó államügyeket 
intézett el. Tegnap, a délelőtt folyamán 
Fejérváry Géza báró miniszterelnök ö 
Felségéhez nem nyert meghívást. Délig 
Andrássy Gyula grófot sem értesitették 
arról, hogy a nap folyamán ő Felsége 
mikor fogadná. Úgy Fejérváry Géza báró 
miniszterelnök, mint Andrássy Gyula gróf 
egyelőre ő Felsége rendelkezésére Bécs­
ben marad. Így a félhivatalos távirati 
iroda jelentése.

Andrássy Gyula gróf.
Andrássy Hadik János gróf és Blaskovich 

Sándor társaságában délig várta a királyi meg­
hívót a Bristolban. Később aztán elment a 
zsokéklubba ebédelni. Politikai körök fölfo­

gása az, hogy Andrássy nagyon alaposan elő 
akarja készíteni a békét.

Éppen ezért nem tart elfogadhatónak olyan 
megállapodást, amely esetleg újabb, nagyobb 
komplikácziók magvát hordaná magában.

JÓI értesült forrás szerint Andrássy nem 
I 'rasban terjesztette elő a koaliczió válaszát. 

Jegyzékét csak Útmutatásul használta. Ebben a 
jegyzékben egyébként nincsenek szigorúan szö­
vegezőt pontok, csak alapelvek.

A közös minisztertanács
Tegnop délben a király elnöklete alatt 

közös minisztertanács volt, amelyen az ural­
kodón kívül Sohulowszki, Pitreich és Burián 
vettek részt. A tanácskozás a legnagyobb titok­
ban folyt. Még délután 2 órakor sem a magyar 
minisztérium, sem Andrássy nem tudott róla 
semmit A tanácskozás tárgyát minden valószí­
nűség szerint a koaliczió propozicziónak meg­
vitatása képezte. A minisztertnnács megállapo­
dásához képest Andrássy mai meghivatása 
bizonyos.

Mint a N. Fr. Pr. Írja, a király óhaja a 
minisztertanácsnál az volt, hogy a döntés meg­
fontolásánál minden egyoldalú befolyásolást 
elkerüljön.

Ezért nem kapott meghívást a tanácsko­
zásra sem Andrássy, sem Fejérváry, mint el­
lentétes politikai rendszerek képviselői. Döntés 
egyébkent, a tanácskozásból kiszivárgott hírek 
szerint is, hétfő előtt nem remélhető.

Az ügyvivők.
Fejérváry, délelőtt fél 12-órakor hagyta 

el a magyar minisztérium házát. Részt vett az 
udvari ebéden. Most Bécsben várja a fejlemé­
nyeket, amelyek érthetőleg érdeklik. Hogy az 
ügyvivő táborszernagy szerepe a magyar vál­
ság dolgában mennyire ellenszenves, arra nézve 
nagyon jellemző Goluchowski egy állítólagos 
nyilatkozata. A külügyminiszter ugyanis hir 
szerint azt mondotta, hogy nem ő, hanem Fe­
jérváry gördített állandóan akadályokat a ki­
bontakozás útjába.

Ami a többi Bécsben időző magyar ügy­
vivőt illeti, az ő dicsőségük ideje lejárt. Már

-----J 1 ■»■■■—*■ -Kl'l, HIB,!,,.................... |

| a M. T I. déli kiadása jelezte félhivatalosan 
, hogy Vörös László kereskedelmi miniszter és 
I Fethtzsch Artur báró földtnivelési miniszter, 

akik tegnapelőtt délután a külügyminszter el- 
I nöklete alatt megtartott értekezleten résztvet- 
i te.», este visszatérnek Budapestre, miután az ő 
1 bécsi tartózkodásuk nem függ össze a béke- 

akcztóval. Nos a hazaérkezés tegnap este meg 
iitkár'fs^' AZ ÜgyVÍVÖkkel Jött Popovics állam

Főpapok a békéért ?
A béke érdekében interveniált Samassa 

József bibornok és Mailáth Gusztáv Károly 
gróf erdélyi püspök. Az ő kérelmükre a bécsi 
nunemtura is érvényesítette befolyását még pe­
dig o szentségétől érkezett utasításra. A katho 
ikus egyház fejedelmének jótékony beavatko­

zássá a magyar válság megoldása érdekében, 
btzonyosan kedves fogadtatásra talál és növeli 
az ország b.zodalmát a béke gyors megvalósi- 
tasa érdekében.

Kossuth
Kossuth Ferencz legutóbbi czikkéhez 

cs en Ugyancsak ferde következtetéseket 
űznek. Így löbl>ek köz, iSj hogy a katona. 
érdést hajlandó másodrangünak tekinteni. 

Kossuthnál egyébbként a nap folyamán igen 
sokan kérdezősködtek a kibontakozás felől.

A kiváncsiaknak valami sok részlettel akkor 
sem szolgálhatott volna, ha akar is. Andrássy- 
val ugyanis a tegnapelőtti audienczia óta tele 
fon utján sem érintkezett. Kossuth különben 
most sem bízik a béke megkötésében. Annál 
jobban bíznak benne a bécsiek. A császárváros 
hangulata határozottan békére hajló. A kibon­
takozás dolgában azonban egyelőre még nagy 
nehézségeket látnak fönforogni.

A nemzeti ellenállás.
Gyuláról táviratozza tudósítónk, hogy 

Kálmán járásbiró Krcsmarik főispán ki­
lakoltatását a vármegyeházáról itéletileg 
kimondotta. A biróság törvénytisztelő ha­
tározata nagy lelkesedést keltett a vá­
rosban.

íöf^^ondom^hTLTÍés/6'^5 tapS haDgZÍk I átadta darabíát a színigazgatónak, 
szik a többi ic 4« ■ <-a réSZ 1S ennyire tét- vágya, minthogy ne hozza azt
érzelmeket fejez k^Későbh ugyanolyan ! Feber, minél többször próbálják 
nem ~k feketében ahtJ i annál csüggedtebb lesz.1 A főp
felolvasás végén a gritulálF bálátok^ akik- ' ,a'ah°ey ’K<

A tinsAb •''’’’a i-oj tnaskurában megjelennem.
s fö ment 1SnVétlÖdízek' Ott hagytam a színpadot 
P.es n i £ Fyn én öltözöíébe átöltözni, gé- 
^riomt>hrm^e m'nt egy gyermek: est un 
inomphe, c est un triomphe !*
Ivet m^'ndÍtÓi en?Iéke egy csudás estének, me- 
yet még meghatóbbá tett az a gyöngéd env-

sétaboti,1J |Vet Rostand egy kavicsot piszkálva 
sem 1? ',.‘gy SZÓ10tt: ’Égheti, hogy soha
nék sem m6g T Ílyen estém> Ha szabad vo>- '' 
leségem P^ennék el több ^óbára. De a fe- i

■ gém ebbe nem egyezik belé.« 
gondolná 3 szerző van, mint az ember I 
első eőadáaz'k nem ■’elennek meg darabjuk

. eáSáni-Pé»dául Gandillot, a ,I/ers l' 
kott rándnf ZOJa' Meclhae St. Germainbe szo­
bába keresték A 'Dern^re,r Idole< főpróbáján 
"főtéren a A,,/,-SZprZÓt, Eran^ Curel t a 
taille a / \^ le volt. Henri Ba-
valóságnál l 1 arehe nuptiale* fiatal szerzője 
tölt elnvnit^i a nyugtalanságtól. Napokat 
lábain a f r , ,va egy karosszékben, takaróval 
Bernard adja^11 rekorcfját mégis Tristan 

szerzője <lu on le parié* humoros
y,ra fél a közönségtől, hogy mihelyt

, nincs egyéb 
színre. Pierre 

r-----.j— a darabját,
A főpróba estéjén 

aztán valahogy összedi magát. »Képzeljék első 
darabom előadása alkalmával a villamos fény 
tizennégyszer felmondta a szolgálatot egy fel­
vonás alatt. Aztán ne csüggedjen az ember!»

Hacsak magára hallgatva Mauira Donnay 
se jelennék meg darabja első előadásán; de 
tényleg mégis elmegy.

»Milyen felindulást okoz az első előadás ? 
Most sokkal nagyobbak, mint azelőtt. Igazat 
megvallva, hasonlít ahhoz az érzéshez, amely 
elfogott, mikor huszonnégy évvel ezelőtt egy 
este, először szavaltam verseimet a Chat Noir- 
ban. Bementem a kávéházba, hol egy lélek se 
volt, mindenki fölmenvén a nézőtérre, az elő­
adást hallgatva. Rodolphe Salis lejön, meglát: 
»Hát te mit gubbasztasz itt ? Menj föl és 
mondd el a versedet.« Hebegek, elpirulok, 
vonakodom; behúz, betol a terembe s imJ 
belekezdek. Képzelhető, hogy milyen állapot­
ban. No hát most is ezt érzem, mikor egy-egy 
darabomat előadják.

A színfalak között állok. Ráismerek a 
darabomra, a színészek hangja idegen szín ölt; ! 
az igék, amelyeknek hatást jósoltam, siker 
nélkül hangzanak el; amelyekről nem tételez­
tem fel semmit, sikert aratnak. Elég kínos 
érzésen megy keresztül az ember!«

füles Lemaitre azt mondaná, hogy ész­
vesztő, megőrjítő érzéseken Rue-d’Artois-i dől- 

gezoszobájáoan csevegünk. Köröskörül könyvek 
szoronganak magas állványokon, klasszikus és 
modern írók a legdrágább kiadásokban.

Mikor az ember felolvassa müvét a szí­
nészeknek, egyik se figyel másra, csak a saját 
szerepere; azokra a jelenetekre, amelyekben 
nem játszanak, vér-kép nem figyelnek. Mind­
emellett mindegyik sokkal szebbnek találja a 
kollegája szerepét, mint a magáát, úgy hogy 
minden felolvasás után van, aki nyakaskodik, 
visszaakarja adni a szerepét, akit tehát ki kell 
békiteni.

De a legszörnyübb az a nehány nap, mely 
a pi óbák után az első előadást megelőzi. A 
legrosszabb a dologban a jegyhajhászat. Ingyen 
jegyet kér az is, akit ezelőtt tiz-tizenöt évvel 
láttam egyszer, vagy a kiket soha se láttam 
ismeretlen újságok szerkesztői, külföldi újságok 
képviselői . . . végé-hossza nincs az irkafir­
kának. Itt van például egy ur, akivel valamikor 
15 esztendeje, valahol együtt ebédeltem, s aki 
ezen a réven csaknem parancsoló hangon két 
zsőlyét kivan.

Jules Lemeitre végül megjegyezte, hogy 
soha nem megy el megnézni saját darabja elő­
adását. J

Ismeretes Paul Herviett tehetségének iz­
gatott nyugtalansága, töprengő búskomorsága 
M t lógunk hallani arról a fájdalmas érzelem­
ről, mely a premiére-ek előtt elfogja őt? Az 
Avenue du Bois-ra néző dolgozószobában vár­
tunk reá. Romkor jöttünk. Paul Hervien, a 
Rései! próbáinak izgalmai után nem akarthallani
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Abaujszántóról jelentik, hogy Dobozy Ist­
ván göncsi főszolgabírót Páris alispán-helyettes 
csendőri és katonai fedezett mellett eltávolí­
totta hivatalos helyiségéből s helyére ültette 
utódját, Füzesséryt.

Pcstvármcgye szállítói beperelték a tör­
vényhatóságot, miután sem Beniczky, sem 
Laszberg nem fizetik ki bemutatott számláikat’ ! 
Laszberg influenzába fekszik.

Ugrón haragszik
Ugrón folytatja czikkezését az estilapban 

Rendkívül hevesen, kíméletlenül támad és túlzó I 
színeket alkalmaz.

A vezérlőbizottság, írja, alkudozni kény- ' 
télén Bécscsel. Most előbb engedett a hadügyi j 
és közoktatásügyi kérdésekben, mintsem az 
összes elintézendők iránt tisztába, jött volna. 
Félremagyarázhatlanul meg kell állapítani , az \ 
országgyűlés, valamint a parlamentáris kormány ■ 
fogalmának elengedhetlen föltételeit. A kor­
mány — itja nagyon helyesen — ne szolgája 
legyen a királynak, hanem tanácsadója, bi­
zalmi embere, útbaigazítója s a nemzeti és ki­
rályi akarat találkozása, Fölsorolja a Fejér - 
váry kormány törvénytelen tetteit, amelyeket 
a nemzet intézményei és jogai ellen elkö­
vetett.

Nagy igazságtalanság lenne, ha ezek a sú­
lyos sérelmek a kormány bukása után meg- 
torlatlanul maradnának. Bécs már igába hajtja | 
a nemzetet. A reakezió felülkerekedett s most 
az fog diktálni. Mert a koaliczió kifáradt, mig 
az uralkodó kitartott. Ö lett a győztes s most 
ő diktálhatja a békepontokat.

A Sas és Zöldfa eladása,
Sajáságos tünetet látunk nálunk a városi 

ügyeknél. Túlságosan előtérbe lépett a magán­
érdekek istápolása; bizonyos klikkek akaratá­
nak keresztülcrőszakolása. Természetesen ennek 
a város iszsza meg a levét. De hajjvalaki ellen­
kező véleményt mer koczkáztatni, legyen az 
egyszerű polgár, vagy' tisztviselő, le van be­
csülve, támadásoknak van kitéve, amiért a 

se a színházról s élményeiről. Különben se 
szeret magáról beszélni a publikum részére. 
De épen ez a visszautasítás, ez a vonakodás 
attól, hogy színházi élményeit előadja, eléggé 
bizonyítja, hogy Paul Hervien nagy izgatottság­
ban van darabjai első előadása alkalmával.

Egyébiránt, mikor kijöttünk tőle, eszünkbe 
jutott egy régi társalgása éppen velünk, a 
szóban forgó tárgyról. A színműírót akkor a i 
vádlotthoz hasonlította, aki várja az ítéletet, 
mely halál vagy szabadság, no meg fegyenezhez, 
aki sötétben ül, nem tud, nem hall de semmit.

Hogy vidám akkorddal végezzük utoljára 
fordulatunk Alfred bapus-hoz, kinek optimiz­
musa ismeretes Mily nagy volt csodálkozásunk. 
Alfred kapés egy kissé komor, ha pályájáról s 
annak emóczióiról beszél.

»Első előadás nem egyéb, mint összegyü- 
lekezés a véletlen előtt. Minél több darabot 
írok, annál inkább meggyőződöm arról, hogy 
senki se fogja fel igy a dolgot, ahogy én fel­
fogom. A La Vetne premierején egészen meg­
zavarodtam a tapsokra, látva, hogy darabom 
merő külsőségek révén aratott sikert drámai, 
fájdalmas, egyedül érdemes oldalát észre sem 
vették.

íme itt egy föltétien igazság; az ember 
mindig olyan sikert arat, melyet még csak 

I I ! Legmegbízhatóbb bevásárlási hely I ! !

STROHMAYER PÁL áruháza 
ai egész megyére. Nagpárad, Szent László-tér 1. szám. ’""tXX6'

közvéleménynyel szemben másként mer gon­
dolkozni s a közérdeket előbbrevalónak tartja 
a magánérdeknél. »A mondva csinált közvé­
lemény« előtt megkell hajolni mindenkinek s 
nehogy megpróbálja felemelni az leplet a »köz­
véleményről, amely azt a bizonyos lólábat 
takarja.

Ezt az erőszakolt közvéleményt látjuk mi 
most a Sas és Zöldfa eladásának a kér­
désénél.

Dobbal, czintányérral hirdetik hetek óta, 
hogy Nagyvárad városára csak egy üdvösség 
létezik, s ez a Sas és Zöldfa eladása, még 
pedig gyorsan, azonnal, nehogy egy igazi köz­
vélemény keletkezhessék, amely az egész szá­
mítást keresztülhúzza, redonttal, párisi áruházzal 
együtt.

Az eladással szemben a pénzügyi szakbi­
zottság előtt egy olyan újabb eszme vettetett 
föl, amely kétségtelenül előnyös a városra s 
hogy megvalósitható-e, pár hét alatt eldől.

Jóllehet, egyesek már előre kizártnak tart­
ják ennek az uj tervnek a megvalósítását, 
mégis félnek tőle. Ezt igazolja az az ijeszt­
getés, hogy ha februárban nem döntenek a 
Sas és Zöldfa eladásának kérdésében, az aján­
lattevők kiesnek az obligóból.

Ha komoly az az ajánlat, amint hogy a 
pót és újabb pótajánlatokból véljük, akkor pár 
heti várakozásért nem lépnek vissza ajánlatuk­
kal. — Ha pedig nem sikerül az újabban fel­
vett eszmét megvalósítani, az esetben úgy is 
eladásra kerülnek az ingatlanok, mert a »köz­
vélemény« már annyira megdolgozta a közön­
séget is, a tanácsot is, hogy házikezeléséből 
nem lesz semmi. Csak még egy megjegyzé­
sünk van. Az ajánlattevők a Sas egy részén 
nagyszabású párisi áruházat szándékoznak, 
mint halljuk építeni, amelyben minden áruezikk 
kapható lesz.

Lehet, hogy ez jövedelmez busásan majd a 
háztulajdonosoknak, de óriási kárt csinál a 

sejtem se lehet, s a siker onnan ered, hogy a 
darabot sohasem értik meg. Például ott van a 
Les Maris de Léontine: a Théatre Frangcis- 
nak szántam, de a Nonveautés-ban adták elő, 
még pedig komikusán, csaknem vaudeville mód­
jára, ennek a színháznak megfelelően. Pedig ez
a darab a válás egész problémáját felöleli. 
Láthatja, hogy egy kissé kiábrándultam . . .--

Egyéb iránt látogatásaink folyamán a ta­
nulság egyre világosabban bontakozott ki 
előttünk Eleinte azon mulattunk hogy mind 
különféle magaviseletét tanúsítanak a szerzők 
ugyanolyan megpróbáltatás alkalmával; lassan­
ként azonban meggyőződtünk atról, hogy a 
különféle alakokban . mégis mindig ugyanazon 
érzés amely megnyilatkozik. Csak a kifejezés­
mód változik a t mperamentumokhoz képese. 
Egyik ura érzéseinek a másik nem tudja el­
titkolni ezeket; de az érzéshullámzás mindegyik­
nél megvan. Egy Richepén vagy Lavedan filo­
zófiája vagy' jó humora, egy' Rostand vagy 
Hervien idegessége Lemeitve vagy Bomay nyug­
talansága egyenlőképen elárulják azt a külö­
nös félelmet, elfogódást egy álom valósuiása 
előft, amely ismer.ető jele minden igaz mű­
vésznek.

nagyváradi, különben is pangó kereskedelem­
nek. A városnak erre is vigyázni kell.

♦

A Sas eladása ügyében vasárnap egy mi­
niszteri leirat érkezett, amelyben a miniszter 
felhívja a várost, hogy döntsön az eladás kér­
désében.

A miniszter azonban nem mondja ki 
amint hogy erie nincsen is joga, miszerint a 
városnak okvetlen el kell adni a Sast. A tör­
vényhatóságnak e tekintetben szabad keze van.

A miniszter leirata különben a következő;
Dús László t. főügyésznek és dr Fodor 

Gyula a törvényhatósági bizottsági tagnak a 
törvényhatósági bizottsági közgyűlésnek 1905. 
november 9 én 425-12121. sz. a. hozott ha­
tározata ellen, továbbá Dús László tiszti fő­
ügyésznek a törvényhatósági biz közgyűlésnek 
f. évi január 11-én 5-—314. sz. a. hozott hatá­
rozata ellen előterjesztett felebbezését az 1905. 
XX t. ez. 4 §-a alapján ezennel visszautasítom 
és felhívom a város közönségét, hogy dr 
Adorján Emil és dr Kurländer Ede nagy­
váradi lakosoknak 1905, okt. 4-én tett és 
7096 január 8 án kiegészített ajánlata fölött az 
ezen czélra szabályszerűen meghirdetendő köz­
gyűlésen névszerinti szavazással érdemileg vég­
leg döntsön és az eladás kimondása esetén 
határozatát a felebbezési határidő lejárata után 
hozzám jóváhagyás végett terjessze fel. A fent- 
jelzett határozatok ellen előterjesztett felebbe- 
zéseket az 1901. XX. t.-cz. 4. §-a alapján visz- 
szautasitani kellett, mert ezen törvényszakasz 
rendelkezése szerint felebbezésnek csak vég­
határozatok ellen van helye.

A törvényhatósági bizottságnak azon hatá­
rozatai pedig, melyekkel kimondotta, hogy a 
»Fekete Sas« és »Zöldfa« szállodák eladásának 
ügyét a napirendről leveszi és illetőleg egy 
újabban megtartandó közgyűlés napirendjére 
tűzi ki, — véghatározatoknak nem tekint­
hetők.

Ennélfogva ezen előkészítő határozatok 
folytán most már mi sem áll útjában annak, 

■ hogy a törvényhatósági bizottság az ezen czélra 
- meghirdetendő közgyűlésben ezen ügyben vég­

legesen döntsön, amely véghatározat meghoza­
tala után lesz ideje vannak, hogy az előkészítő 
határozatok folyamán állítólag esett sérelmek 
is a véghatározat ellen irányuló telebbezésben 
előadassanak.

Nagyvárad. 1906. január 29.
A miniszter megbízásából:

Hartl Sándor, s. k. 
min. tanácsos.

Köblös terve a Fekete Sas építéséről
A pénzügyi bizottság mulkuri ülése alkal­

mával felolvasták az általam benyújtott javas­
latot. ,

Es amint a lapokból olvastam a főmérnök 
és a gazdasági tanácsos véleménye, teljesen 
ellenkező nézeten van az én véleményemmel, 
amenyiben ők az én indítványom felett a napi­
rendre való térést kérték.

En ebből csak azt következtethetem, hogy
a főmérnök talán nem is nézte átt kellő figye' 
lemmel, hogy az általam benyújtott térrajz, tu­
lajdonképpen nem egészen 
csak irányítás arra, hogyan 
zőbbé tenni az épületet.

kidolgozott terv, 
lehet jövedeime-

A főmérnök elmondotta ugyan, hogy miéit 
nem tartja helyesnek az én tervem, — de azt 
nem fejtegette, hogyan lehetne ezt még helye­
sebben is tervezni. En tulajdonképpen tiszta 
meggyőződésemből azért is adtam be az in lt 
ványt, hogy majd a főmérnök foglalkozik ve e

Menyasszonyl kelengyék. Legjobb minőségű vásznak slffonok, v<Wel 
méterenként. Férfi, női és gyermek kész fehérnemüek, ngyszintén mérték 
vagy minta szerint is. Szőnyegek, függönyök, ágy- és asztalterítők. Paplanod * 
aatraCZOk, valamint mindennemű QOSÓánik, u. m.: kreton, batlst, z8pW 
színes vászsak a leg Jutányosabb olcsó árak »ellett beszerezhetők vagy 
Költségvetések, minták, úgyszintén 20 koronát meghaladó rende 

• •ooo vidékre bérmentve küldetnek o o ° 0 *
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és helyesebben is megoldhatja, — de úgy I 
-tóm nem törődött vele. Ebből kifolyólag ; 

kénytelen vagyok ez ügygyei tovább is foglal­
kozni Hogy részletezem a dolgot, észrevételeim 
a következők :

1. Újólag kibővítem tervemet azzal, hogy 
a térrajzon kitüntetett két utcza es egy udvar 
helyett, három udvarraosztom be tervemet, hogy 
minél praktikusabb és jövedelmezőbb legyen 
és így a Szent László téren két kapu bejárat­
tal, lesz a homlokzat.

A közép részen pedig lehet alól kávéházat, 
felül vigadót (redulot) építeni és igy a többi 
részek — öt oldalról nyerhetnek bolthelyisé­
geket.

Ezen tervezés alapján úgy műszaki, mint 
gazdasági szempontból teljeseit megfelelő lesz.

2. Hogy az utczának elvett terület a Sas 
és Zöldfa épületét nagyon leszállítaná, — ezt 
tévesen veszi e főmérnök, mert tulajdonképpen 
én nem számítottam mást forgalmi utczának 
mint bejáratnak az üzletekhez és a vásárcsar­
nokhoz, ami ne legyen, mint a terven kitün­
tetve van utcza, — hanem udvar.

Ezen udvarok az épület értékesítését segí­
tik elő.

3. Azt pedig, hogy a Szent László téren 
ezáltal a házak ára csökkene, nem hiszem, mert 
akiknek tulajdonképpen a piaczi árusítás fo­
galma által voltak vevői, azoknak a vevői a 
szokott helyre úgy is elmennek, mert alig lesz 
távolabb az árusítás.

A lakások pedig csak emelkedhetnek, — 
ha olyan sétányá alakíttatnák át a kispiacz te­
rülete, mint például Szegeden is van, akkor 
meg éppen úgy az üzletek, mint a lakások 
ezen a téren csak emelkednének, mert még 
igy is láthatjuk, mennyi sétáló közönség meg­
fordul naponta a Szent László téren és ha sé­
tánya alakul ez megkétszereződik.

4. Hogy a vásárcsarnok helyének drága 
volna a Zöldfa épület helye, nézetem szerint 
nem áll, sőt az idegen jövedelmező lenne an­
nál inkább, mivel a Fekete Sas épület jövedel­
mét is elősegítené. Ha a Zöldfa helyén vala­
mivel többe jönne, akkor is a közönség előnyét 
is kell tekinteni.

Köblös Ferencz.

NAPROL-NAPRA.
Gyerekbálok.

Nem a parkettről írunk. Ragyogó száliák 
tükörsima, síkos padlatán úri családok kisebb- 
nagyobb fiai, lányai mutatják be ügyességüket 
a tánezban bájosan, ritmikusan a szülők gyö­
nyörűségére. Szó sincs róla, voltaképpen ezek 
a gyerekzsurok és gyerekbálok is nélkülözhetők 
volnának. Elvégre a gyerekvilágnak játék 
való, nem mulatság. És hát, valljuk be őszin­
tén, többnyire úgy szokott az lenni, hogy az 
ilyen úri gyerekbáloknak is több a kára, mint 
a haszna Most azonban a falusi gyerekbálokról 
esik szó. Ezek egyszerűen közveszélyesek.

A kathohkus társadalom, papok, tanítók 
ugy a fővárosi, mint a vidéki katholikus sajtó 
hasábjain most már évről évre fölszólalnak ezek 
ellen a haszontalanságok ellen. Már sok ered­
ménye van a íölszólalásoknak, a hatóságok elég 
erélyes rendeleteket bocsátanak ki, amelyekben 
a tankötelesek korcsmázását, főleg pedig a 
farsangi gyermekvigalmakat szigorúan eltitják 
s a tilalom ellen vétőket, szülőket, gyermeke­
het, korcsmárosokat jelentékeny büntetéssé, 
sújtják.

A szabályrendeletek tehát nagyobbára meg­
volnának. Már most csak az van hátra mégl 
hogy végre is hajtsák őket. Az Írott malaszt 
nem sokat használ. Sőt végrehajthatatlan for­
májában még a statutumalkotó hatóság tekin­
télyének is ártalmára van, mert illusztrissá, ne­
vetségessé válik.

Szorgalmazni kell tehát a rendelet vég- 
rehájtását, érvényt kell neki szerezni. S most 
jön az iskola. Főként pedig a katholikus nép­
iskola. És annak vezetősége. Tehát a pap, meg 
a tanító. Megit a pap, megint a tanítói Ugyan­
csak sokat követel tőlünk a keresztény meg­
újhodás munkája. De hát a dolgot el kell vé­
gezni. Messis quidem múlta, operarii autem 
pauci. Akinek aratni kell, az tehát arasson. De 
előbb szántson, vessen, dolgozzék veritékezve 
amig magba szökken, megsárgul a kalász.

A gyerekbálok kiirtására az alispán s a 
főszolgabíró nem elégséges. Kell hozzá a szó­
szék, meg a falusi iskola katedrája. Viszont 
ezek sem elegendők egymagukban hatósági 
asszisztenczia nélkül. Nagyon helyénvaló, ha 
farsang utóján az iskolák nem szüntetik be az | 
előadást. Ezt a két napot kiadhatják máskor, i 
Nem szólva azokról a helyekről, ahol ilyen­
kor kiengesztelő szentségimádást tartanak. Itt 
azonban annál nagyobb ellenőrzésre van szük­
ség. Igen üdvös ellenszer az is, ha valami kis 
ifjúsági előadást tart a farsang folyamán az 
iskola. Ellenben azonban a korcsmák, valamint 
azok a házak, hol rissz-rossz hegedű, verkli? 
vagy harmonikaszóra ilyen gyermekrontó mu­
latságokat szoktak tartani, gondos ellenőrzés 
alatt legyenek.

Ha sem a szószék, sem a szülőkkel foly­
tatott tárgyalások, sem az iskola nevelőhatása 
főként a nem eléggé ajánlható színjátékok, vagy 
kisebb iskolai ünnepségek, amelyek a szülőkre 
s a gyermekekre egyként örvendetes szerep­
léssel járnak, ha mindezek nem elegendők, 
jöjjön a szigor. Ott a biró, ott jegyző, tegyék 
kötességüket. Ám, ha az opportunitás vissza­
tartaná őket az erélyes intézkedéstől, ott a fő­
szolgabíró, vagy akár az alispán. Meg kell mu­
tatni a népnek, ahol ilyen ostoba, rossz szo­
kásában annyira megrögzött, hogy kényszer- 
eszközökkel is operálhat a közérdek. Hanem 
aztán, ha a följelentés megtörténik, akkor a 
főszolgabíró se eressze el a panaszt a füle 
mellett a szélnek.

A rosszat csirájában kell elfojtani, a népet 
gyerekkorában kell rávezetni a jóra. Ha nem 
fogad szót, rá kell kényszeríteni. Hiszen az ő 
érdekében történik közvetlenül. Közvetve pe’ 
dig az egész nemzet, valamennyiünk érdeké­
ben. Bizony ez nem kénycsöszködés, ahogy né- 
mélyek ráfogni szeretnék. Hanem a keresztény 
falu vezetőinek lelkiismeretbeli kötelessége.

Nem akkor kell szörnyüködni, mikor egy- 
egy faluban a bicskázások egymást érik, nem 
akkor kell sopánkodni, mikor olvassuk, hogy 
serdületlen ficzkók és fruskák helyenkint tö­
megesen élnek vadházasságban és nem akkor 
kell észretérni, mikor nyálasszáju suhanezok 
szocziáldemokratáknak vallják magukat nagy 
hősködéssel. Jancsiból lesz a János s amit a 
Jóska megtanult, a József el nem felejti. Ha 
jó, ha rossz. Miért ne tanulna tehát jót ? Fog­
lalkozzunk azért a falusi gyerekekkel, fiukkal 
és lányokkal egyformán. A hétköznapi iskolá­
soknak tegyük nélkülözhetetlen meleg otthonná 
az iskolát szeretettel és fegyelemmel. A vasár­
napi ismétlőiskolások számára pedig létesítsünk 
katholikus ifjúsági egyesületeket. Mindezek 
mellé pedig állítsunk iskolai könyvtárakat a 
Szent-István-Társulat Útmutatása mellett. így 
azután majd csak megélünk szépen gyerek­
bálok nélkül is. (h)

ÚJDONSÁGOK.

TÁJÉKOZTATÓ.
Február 7. Megyei közigazgatási gyűlés.
Február 8. Városi közgyűlés.

Február 18. Katb. szabad liczeumi matiné a fő­
gimnáziumban d e. 11 órakor.

Márczius 8. Katb. szabad liczeum böjti estélye 
a főgimnáziumban este 6 órakor.

Márczius 22. Kath. szabad liczeum böjti estélye a 
főgimnáziumban este 6 órakor.

Április 5. Kath. szabad liczeum böjti estélye a 
főgimnáziumban este 6 órakor.

Május 5. Kath. szabad liczeum estélye a főgim­
náziumban este 6 órakor.

Junius 27. Szent László ünnepély.

El Amerikába
A kormány annak idején nagyra volt 

azon intézkedésével, hogy a kivándorlást Ame­
rika felé lehetőleg Fiúmén át bonyolítja le. 
Hogy azonban nem mind arany, ami fénylik s 
hogy az állapotok a szerződés után sem sokat 
javultak az alábbi ezt is mutatja.

Ferenczy Béla máramarosi határrendőrségi 
kapitánynak feltűnt, hogy a megyéből igen 
sok földhözragadt szegény ember utazik Fiume, 
Hamburg irányítással kiállított útlevéllel Körös­
mezőn keresztül Amerikába. Különösen gyanút 
keltett benne, hogy az útlevelek igen sokszor 
idegen, ismeretlen nevekre szólnak. Az ezen 
ügyben titok an megindított vizsgálat meg­
döbbentő eredményre vezetett. Kitűnt ugya­
nis, hogy nem csak azok hagyják el a 
haza földjét, akikben a nyomortól való 
szabadulás és egy jobb sors reménye kelti 
fel a kivándorlás vágyát, hanem lelketlen 
emberek, közhivatalnokok, akiknek feladata 
volna a hazaszeretetnek és a hazához való ra­
gaszkodásnak ápolása, elbódulva a pénzvágytól, 
megfizetett ügynökeivé szegődnek a kivándor­
lásnak, terjesztőivé a hazától való elszakadás 
fertőző lázának.

A vizsgálat nyomán tizenöt körjegyzőt és 
bírót, valamint egy járási szolgabirót függesz­
tettek fel állásuktól, akik egy hajózási vállalat­
nak megfizetett ügynökei s maguk csábították 
kivándorlásra az embereket s látták el pénzért 
hamis nevekre kiállított útlevelekkel.

Pedig hogy Amerikában sem mind arany 
ami fénylik, illusztrálja a hontalanság keserű­
ségét élénken tükröző olábbi levél, melyet egy 
Amerikába kivándorlóit intézett a győrmegyei 
Nyúl község kántortanitójához:

Dicsértessék a Jézus Krisztus! Ezen sza­
vakkal köszöntök hozzájuk, tisztelt főtanitó ur, 
erről az idegen helyről. Elég sajnos, hogy tá­
vol kell lenni szép hazámtól, feleségemtől és 
gyermekeimtől és mások szüleiktől. Itt kell 
kókorolni ezen az idegen földön. Mint vala­
mikor őseink, úgy mink is keressük a jobb 
hazát, de bizony nem találtunk rá. Itt igaz, 
hogy lehet kis pénzt keresni, mert csak dol­
gozunk, nincs ünnep, nincs vasárnap, nincs 
imádság, csak eszünk, iszunk, dolgozunk. Tehát 
jobban mondva rabszolgák vagyunk. Csak nincs 
mása szép hazánknak, mert ott még a barom­
nak is van pihenője, de nekünk nincs. De 
majd megengedi az a nagyhattlmu Isten azt, 
hogy megláthassam szép hazámat és kis falum­
ban szerető feleségemet és gyermekeimet.

Ezután hálálkodva említi, hogy ez ideig 
az ottani magyar hívek, jobbára nyuliak kö­
zött immár 600 koronát gyűjtöttek össze, 
amely összeg még majd szaporodik és a plé­
bános kezére juttatják nemsokára, hogy rajta 
Jézus szent Szive-szobrot csináltasson a tem­
plomba.

Hát bizony nem elég a Cunard-szerződés 
a kivándorlási üzelmek meggátlására, hanem
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szoktak

első sorban jó közigazgatás kell hozzá. Lelki 
ismeretes adminisztráczió mellett türelmeseb­
ben viseli nehéz sorsát a nép is, amelyet kü­
lönben figyelmeztetni kell időközönkint az 
ilyen nyuli levelekre.

Tisztelettel kérjük vidéki előfizetőinket 
hogy úgy hátralékban levő, valamint 
a jelen negyedre szóló előfizetéseiket 
mielőbb beküldeni szíveskedjenek, 

hogy a lap szétküldésében fennakadás ne 
történjék.

* A herczegprimás állapota. A 
herczegprimás állapota változatlan. Köz­
érzése javult. Az éjszakát jól töltötte, 
amint legillelékesebb helyről jelentik. A 
beteg napközben levest és gyönge kávét 
vett magához. A vidékről oly tömeges 
kérdezösködés és részvétnyilatkozat ér­
érkezik, hogy a főpap környezete alig 
győzi a táviratokra, levelekre a válasz­
adást.

* Páriában leltároznak A Szt. Pierre- 
templomban történt leltározásnál 50 embert 
letartóztattak. 35-nek letartóztatását, köztük 
Lambliog Gaston és Mery községi tanácsosokét 
fentartották. A Klotild templomban és környé­
kén vívott harcz után a rendőrségen, a hova a 
letartóz atott arisztokratákat elvitték, érdekes 
jelenetek folytak le. Bourbon grófnő fogatán 
hajtatott a rendőrséghez és a rendőrbiztosnak 
királynőhöz illő parancoló hangon mondta, 
hogy a férjét akarja látni. A rendőibiztos arra 
kérte a grófnőt, hogy várjon, mire az asszony 
büszkén ezt felelte:

— Uram, a Bourbonok nem 
várni.

* Szigligeti Ede szobra Nagyváradon. 
Mozgalom indult meg a Szigligeti-társaság és a 
városi szinügyi bizottság kebelében, hogy Szig­
ligeti Edének a város méltó helyén szobro1 
állítsanak. Úgy a nevezett társaság, mint a 
szinügyi bizottság három-három tagot delegált 
a szobor-bizottságba, melynek dr Hoványi Géza 
az elnöke. Most már szoborminta is van. A 
Szacsvay-szobor készítője, Margó Ede ugyanis 
igen sikerült szobormintát készített csupa elő­
zékenységből. A szoborbizottság néhány tagja 
a városház kisebbik tanácstermében kiállított 
mintát már megtekintették és kedvezőleg nyi­
latkoztak róla. Dr Hoványi Géza a szobor­
bizottság elnöke ma, vasárnap délelőtt fél 12 
órára gyűlésre hívta egybe a bizottság tagjait, 
a városháza kis tanácstermében.

* A februári közgyűlés előkészítése. 
Nagyvárad város tanácsa, mint állandó választ­
mány tegnap délelőtt gyűlést tartott, amelyen 
a február hó 8-án csütörtökön délután tartandó 
törvényhatósági bizottsági gyűlés tárgysorozatát 
állították össze s az egyes tárgyakat előkészí­
tették. A polgármester havi jelentésén, mely a 
száraz sablonos, adatokon kívül semmi fonto­
sabbat nem tartalmaz, a következő ügyek ke­
rülnek napirendre: Az igazoló választmány je­
lentése az 1905. deczember hóban tartott idő­
közi városatya választások igazolását illetőleg. 
— A polgármester beterjeszti a házipénztár 
megvizsgálásáról szóló jelentését. - A törvény­
hatóságnak ki kell e közgyűlésen a szakbizott­
ságokat egészíteni. A tanács előterjesztést tesz 
a villamos telepen egy 900 lóerejü villanyos 
gép beszerzése iránt a villamos műre felügyelő 
bizottság javaslata alapján. Tudvalevőleg az 

legelőször a községi

áramfogyasztás újabban nagyobb mérveket ölt 
s az esetleges zavarok elkerülése szükségessé 
teszi az uj gép beszerzését. A tanács kéri a 
közgyűlést, hatalmazza fel őt az árlejtés kiírá­
sára. — Beczkay Arthur felfüggesztett vámel­
lenőr ügyében leérkezett közigazgatási bírósági 
ítéletet a polgármester oly inditványnyal ter­
jeszti be, hogy a közgyűlés az 1. fokú ítéletet 
mondja ki a leirattal szemben, melyben Becz- 
kaytól fizetésének egyharmadára való igényét 
el nem ismeri, mivel ő nem volt tisztviselője a 
városnak. — Előterjesztést tesz a tanács a 
»Három rózsa« korcsma lebontásának elrende­
lése iránt. — A Fekete Sas és Zöldfa értéke­
sítésé ügyében a tanács nem fogadja el a pénz­
ügyi szakbizottság határozatát, hanem oly 
irányban tesz előterjesztést a közgyűlésnek, 

| hogy mondja ki a Fekete Sas eladását 450.000 
I koronáért építési kötelezettség mellett. A Zöldfa 
! eladását illetőleg fenntartatni kéri az eddigi 

álláspontot, illetve hogy 385,000 koronáért bo­
csássa eladás alá a város. A tanács azonban a 
Sas ügyében még előbb megkérdezi Kurländer 
Ede drt és dr Adorján Emilt, mint a kik már 
korábban ajánlatot tettek a Fekete Sas meg­
vételére, hogy hajlandókra 450,000 koronát 
megadni az építési kötelezettség mellett. Ha 
aztán ő válaszuk tagadó lesz, ak;<or a |tanács 
más irányban tesz előterjesztést a februári köz­
gyűlésnek. Egyébb fontosabb tárgya a közgyű­
lésnek nem lesz.

* Leányok tanulmányútja A közok­
tatásügyi kormány hivatalból rendelte el, hogy 
a polgári leányiskolák tanulóit is tanulmány­
útra kell vinni. Az ország polgári leányiskolái 
már tavaly megkezdték a tanulmányi utazást 
a miniszteri rendelet értelmében. Városunkban

polgári leányiskola kél
tanulmányútra. A nagy gonddal, felelőséggel 
járó iskolai tanulmányutat a jelen év május 
hó 3., 4., 5., 6., 7. napjaira tervezik s az uta­
zás czélja Budapest. A tanulmányút szervezése 
javában folyik. A résztvevők, az iskola kiváló 
és önként válalkozó tanulói. Részvételi dij 36 
korona. Az iskola anyagi támogatást kér a ta­
nulmányi utazáshoz a várostól. Megkereste a 
város pénzintézeteit is, hogy a hu ánns ezé- 
lokra szánt tiszta nyereségből juttassanak ne­
hány koronát arra, hogy nehány szegénysorsu 
kitűnő tanuló díjtalanul vehessen részt az ér­
dekes és tanulságos utazásban.

* Pinczérek a szegényeknek A 
nagyváradi pinezéregyesület elismerésre érde­
mes nemesszivüséggel siet az ínségesek fölse­
gélyezésére. Az egylet uj vezetősége, amely 
most vette át az ügyek intézését, nem minden­
napi módon tartja meg a maga székfoglalóját. 
A szokott beköszöntő bankét és áldomás volna. 
Ez a" mostani bevonulás azonban sokkal ötle­
tesebb és szebb. A vezetőség ugyanis holnap, 
hétfőn délután három és öt óra között az egye­
sület Szacsvay-utczai háza előtt 500 darab két- 
kilós friss kenyeret, összesen tehát 10 méter­
mázsát oszt ki a szegények között. A kiosztás 
alkalmával a rendőrség fogja fönntartani a se­
gélyezésre kerülő tömegben a rendet. A ki­
osztást Leitner Ferenczné, Pásztor Edéné és 
Schwartz Béláné teljesitik az egyesület vá­
lasztmányának segédkezése mellett.

* Az uj városatyák igazolása. Nagy­
várad város igazoló választmánya tegnap délu­
tán a városházán gyűlést tartott, melyen a múlt 
év deczember havában tartott időközi város­
atya választáson megválasztottakat igazolta. Dr. 
Hoványi Géza elnöklete alatt jelenvoltak: Dr. 
Molnár Imre, Dr. berkovits Ferencz, Mezey 
Mihály, Schutz Albert és dr Istvánffy István 

jegyző. Istvánffy István előterjesztette, hogy az
1905. deczember hó 17-én Váradolaszi és a 
Váradvelencze váralja-csillagvárosi választóke­
rületben tartott időközi városatya választáson 
a következők választattak meg: Olasziban a 
Ritoók Zsigmond és dr. TVa^yGéza elhalálozása 
folytán megüresedett tagsági helyekre dr. Kazay 
Kálmán és Kiss Dávid, mindkettő mandátumát 
1910. deczember 31-ig nyerte. A várad-velencze- 
váralja-csillagvárosi kerületben az elhalálozott 
Weisz Mór és Domonkos Károly helyét Web- 
Ernővel és Röhhch Lajossal töltötte be a vá­
lasztó polgárság. Előbbi 1910 utóbbi 1907. de­
czember 31-ig kapta megbízatását. Miután a 
választások teljesen szabályszerűen folytak le 
felebbezés nem adatott be, az igazoló választmány 
mind a négy uj válosatya mandátumát végér­
vényesen igazolta. Több tárgya a gyűlésnek 
nem volt.

* A Szigligeti-Társaság mai felöl 
vasó ülése. A Szigligeti-Társaság ma vasár­
nap délelőtt 11 órakor a kir. katholikus jog­
akadémia dísztermében tartja felolvasó ülését 
melynek műsora a következő:

1. Költemények. Irta és fölolvassa Rács 
Mihály, a Társaság rendes tagja.

2. Rákóczy László. írta és fölolvasa Gya- 
lókay Jenő, a Társaság rendes tagja.

3. Bashkirtscheff Mária. Irodalomtörténeti 
ismertetés. Irta és fölolvassa dr Dénes Sándor, 
a Társaság rendes tagja.

* A villamos vasút menetdijszabály- 
zata A Nagyvárad-városi villamos vasút rész­
vénytársaság tegnap nyújtotta be a város ta­
nácsához a menetdij-tervezetet. E szerint 10 
és 20 filléres jegyek bocsáttatnak ki. Egy vo­
nalszakaszon a közlekedés dija 10 fillér, két, 
vagy több szakaszon 20 fillér. A szakaszok a 
következőkép állapíttattak meg: I. Pályaudvar- 
Szent László téri vonalon-. 1. vonalszakasz a 
Pályaudvartól a biharmegyei közkórházig. 2. 
vonalszakasz a közkórháztól a Szent László- 
térig. II. Szent László tér Várad-velenczei vo­
nalon: 1. szakasz a Szent László tértől a Torna- 
utczáig. 2. vonalszakasz a Torna-utczától Vá- 
rad-Velenczéig. III. Szent László-tér honvédhu- 
szárlaktanya vonalon, az egész vonal egy sza­
kasz. IV. Szent László tér Rédey kerti vonalon, 
'a/, egész vonal egy szakasz. A beadványban a 
társaság körülírja részletesen a kedvezményes, 
illetve szabad jegyek kiadására vonatkozó meg­
állapodásokat.

* A jogügyi bizottság Ülése. Nagyvá­
rad város jogügyi bizottsága tegnap délután 
Dús László tiszti főügyész elnöklete alatt gyű­
lést tartott, melyen jelen voltak: Hlatky Endre, 
dr Adorján Emil, Miheljy Adolf, Tóth Márton 
előadó, Schütz Albert és dr Kurländer Ede. 
A gyűlés első tárgya volt véleményt mondani 
Horváth János elbocsátott vámellenőr kérvé­
nyét illetőleg, melybeu a felfüggesztése idejére 
fizetése egyharmadának kiutalását kéri. A bi­
zottság elutasitandónak véleményezi a kérelmet, 
mert ő nem volt tisztviselője a városnak, ő el­
bocsáttatott, de nem felfüggesztetett. Azután 
letárgyalták a gyámhatósági, nyugdijószeres- és 
utczai közlekedési szabályrendeleteket, és a 
temetők rendezésének kérdését.

* Panasz a X ik gyógyszertár ellen 
Leszner Alfréd helyi lakos gyógyszerész panasz­
beadványt intézett a rendőrséghez az iránt, hogy 
Hankovits Ferencz a X-ik gyógyszertár enge­
délyessé a gyógyszertárát a miniszteri engedély 
által megszabott körleten túl akarja felállítani, 
A panasz megvizsgálására főkapitány a hó 15 érc 
helyszíni szemlét tűzött ki amelyre a v. t. fő'
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orvost, a város főmérnököt, panaszló és pana­
szos gyógyszerészeket hívta meg és e bizottság 
megállapodása alapján fog dönteni a panasz 
tárgyában.

* Megfelebbezett elöljáró-választás 
Biharvármegye alispánjához nap mint nap után 
érkeznek be felebbezések a megtartott községi 
elöljárói választások ellen. Tegnap a magyar- 
csékei járáshoz tartozó Cseszora község több 
választója nyújtott be együttes felebbezést a 
január 20-án megtartott választások ellen. Bár 
János ottani gazda bitónak lett megválasztva 
tetemes szavazattöbbséggel. A felebbezésből ki- 
tünőleg a megválasztott biró maga korteske­
dett a saját pártjára és pedig úgy, hogy ház- 
ról-házra járván a szavazókat pálinkával itatta 
és azokat, kik nem hódoltak az alkohol zsib- 
basztó hatásának pénzzel vesztegette meg a 
biró.

* Aszfaltunkról szerzett tapaszta- 
latalataink közlését kéri 
tanácsa tegnap átiratot intézett 
magisztrátusunkhoz, melyben az először Nagy­
váradon alkalmazott, itt kipróbált, — gőzhen­
gerrel tömöritett aszfaltburkolatot illetőleg szer­
zett tapasztalatok közlését ‘kéri. Mi — bár a 
legnagyobb szerénységgel —- ajánljuk a tanács 
figyelmébe, hogy legjobb és talán a legczéira- 
vezetőbb is lesz, ha válaszképen a tisztelt ta­
nács elküldi Miskolcz városának 
/izz«-t diszkötésben egybegyűjtve, mely 
faltunkról szerzett tapasztalatunkat leghívebben 
fejezi ki. Igaz, hogy Vuncsi dalainak összes 
példányai elfogytak, de házi díszpéldányunkat 
szívesen bocsátjuk a tanácsnak rendelkezésére*

* Cselédhüség. Csak a napokban adtunk 
hirt arról, hogy Debreczenben egy takarító­
asszony úrnője kelengyéjét — természetesen 
ennek tudta és beleegyezése nélkül — a zá­
logházban helyezte el. Most pedig Szegedről 
vesszük a hírt, hogy ott Balás Erzsébet 19 
esztendős szolnoki születésű cselédleány raffinált 
módon 1500 korona erejéig károsította ■ meg 
szolgálatadóját, egy iskolaigazgatót. A háziak 
távollétében feltörte a bezárt lakást és 500 
korona készpézzt s körülbelül 1000 korona ér­
tékű ékszert és ruhát magához véve megszö­
kött. Még eddig sem a lopott holminak, sem 
a szűkön cselédnek nem akadtak nyomára. 
Ilyenek a mai cselédek.

* Motoroskocsi közlekedés a Félix- 
fürdöbe Az elmúlt év tanúsága szerint nem­
csak a két közeli fürdőnek, hanem a közön- 
scr>-i< k is sok kellemetlenséget okozott, hogy 
a közúti vasút beszüntette a fürdővonatok 
üzemét s csak arra a pár vonatra volt utalva 
a közönség, a melyeket a m. á. 
nagyváradi állomásról a 
villamos vasút ezúttal nem gondol arra, hogy 
vonalát kiépítse a fürdőbe, íokay Mihály várad- 
velencioi lakos engedélyért folyamodott, hogy 
a élix-füidőbe motoroskocsi járatot rendezzen
e- Az engedélyt szombaton kapta meg Tokay 

’ály, aki mindjárt felutazott Budapestre, 
automobil kocsi r n ; - _ _

otoroskocsi 16 ülésre lesz berendezve <
Perez alatt teszi meg az utat a város és a

ÍJ"; Zö,df’-UIKá“k ’ nagypiacztéri 
, ’ induI s megállóhelyek lesznek a köz- 

C011 3 Gilányi-Soron levő vámháznál,
c., agV< roson> továbbá Szőllősön és Pecze- 
már m^rt0n^an’ az idő kedvező lesz, még 
dós w US^an megmdul a motoroskocsi közleke- 

Nagyvárad és a Félix-fürdő között.
dia neSS"£*yaro,lttt‘ Görbecsi Blam Li- 
niszter en« kért magyar°sitását a mi-
dések mJL 1 ezte err^* a további intézke 
ját értesített C ° V^ett biharvármegye alispán-

Miskolcz város 
a mi városi

» Vuhcsí da- 
az asz-

v. járattak a 
fürdőkbe. Mivel a

az 
megrendelése czéljából. A 
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s Az iparossegédek segélyezése A 
belügyminiszter által az elmúlt évben 200 ko. 
róna lett engedélyezve az iparossegédek to 
vább képzésének segélyezésére. Biharvármegye 

említett összeget kiutalvá- 
----- 1 és legközelebb már 

mégis fogják kapni a megyei iparossegédek kö- 
1 zül, azok kik erre érdemeket szereztek.

Keresk^elmi és iparbank köz­
gyűléséA. Biharmegyei kereskedelmi ipar-és 
termény-hitelbank ma délelőtt 10 órakor tartja 
rendes évi közgyűlését, melyre a részvényese­
ket figyelmeztetjük.
,LAz Au\óra aethergyár to’epenge- 
deiyet megadták Az Auróra részvénytársa­
ság áltál felállítani szándékolt aether-gyárra vo­
natkozólag az országos központi chemiái-intézet 
a napokban leérkezett szakvéleménye alapján 
a rendorkapitányi hivatal, mint I. fokú iparha­
tóság a telepengedélyt megadta a tegnapi nap 
folyamán. A veghafározatban Gerő Ármin ren- 
’^rkapitány részletesen körülírja mindazokat a 
feltételeket, melyek alapján a telepengedélyt 
megadta, es a melyek betartásával a város ér­
dekei köztisztasági és közegészségi szempontból 
is teljesen megóvatnak. — Csak aztán e felté­
teleket meg is tartsák a gyár tulajdonosai, amit 
figyelemmel fogunk kisérni.

* Meglopta az édesanyját. Gyarmati 
Péterné Kórház u 51 sz. alatti lakásából, tá­
volléte alatt 13 éves Imre fia a szekrényből 
3 fülbevalót lopott el és eladta. A ma délu­
tán elfogott zsenge tolvajt lezárták.

* Véglegesítést kérnek Méltánylást 
érdemlő kérvény érkezett be tegnap a városi 
tanácshoz. A város két féltett kincsének, a 
Vizmütelep és a Szigligeti-színháznak technikai 
alkalmazottai, kik ugyancsak felelősségteljes és 
terhes munkát végeznek, véglegesitésöket ké­
rik a várostól. A kérelmet bizonyára a legjobb 
indulattal lógják elintézni illetékes helyen.

Ekszerlopás Kőnigsetin Lipótné fivé­
rével Läufer Sándorral együtt nehány nappal 
ezelőtt Kolozsvári Sándor ékszerüzletében 
briliánt gyűrűt keresett megvételre. Nem vásá­
roltak, de másnap vette észre az ékszerész, hogy 
egy értékes briltiáns gyűrű eltűnt és e helyett 
a tokba a Königstein Lipótné ujján volt 20 
korona értékű gyűrű került. Károsult ékszerész 
nyomban panaszt emelt s a rendőrség akkor 
házkutatást i- tartott Königsteinénál, de ered­
mény nélkül. Königsteinné tegnap megjelent 
Horváth Emánuel Zálogházába és ott egy 200 
koronára b- c-ült brilliáns gyűrűt 140 koronáért 
zálogba lett. A rendőrség ma értesült erről és 
arról is, hogy a zálogba tett gyűrű azonos az 
ellopott gyűrűvel. Königstein Lipotnét es fivérét 
letartóztatták és átadták a kif ügyésznek, —

* Elfogott dongatolvaj. Smidt József 
kádár iparos Körözs u. 705 sz. a udvaráról 
régebb idő óta élénken tűntek el a dongák 
különösen január 31-ére viradó éjszaka. A 
donga tüntetőt Gerán Mihály inas személyé­
ben elcsípte a rendőrség és már egyizben ' 6 
hónapot ült ifjút zár alá helyezték.

x Köhögést, rekedtséget, hurutot és 
minden egyéb lélegzőszervi bántalmakat rövid 
idő alatt végleg megszüntetnek a Cyklanien 
szeletkék. Kapható a *Kigyó< gyógyszertárban 
Nvárad, Bémer tér, ára 60 f.

x Van szerencsém a n. é. közönség -o 
tudomására hozni, hogy előre haladott idény ’S- 

' "... ’ ” ta
meglevő valódi angol és scot téli divat ” 
szöveteimet mélyen leszállított árban bocsá- § 
tóm áruba. Kívánatra azon előnyt is nyuj- 
tóm, hogy t. vevőimnek a bevásárolt anya- s 
got saját szabászati termemben a legdiva- 
tosabb fazonokban és remek kivitelben 2 
nagyon jutányosán feldolgoztatom. Már”

alispánja most az < 
nyozta az adóhivatalból

§ folytán a még mindig dús választékban 
ja

ns — J_______J_______  _________ a..................... ........................

u egy próbavásárlás utján is meggyőződhe- 
tik bárki, mily figyelmesen és előnyösen 

” lesz nálam kiszolgálva. Kiváló tisztelettel: 
•• Teszler Simon, posztó nagykereskedő 
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színház.
Heti műsor.

n Y^fr,naP: d- u- Peleskei nótárius, este: 
Baba. (Bérletszünet.)

Hétfő: Miss Hobba A,
Kedd: Baba. B.
Szerda: Szobaleány. C.
Csütörtök: Bobémszerelem operett elő­

ször. A.
Péntek: Bohémszerelem. B
Szombat: Bohémszerelein. C.
Vasárnap: Kondorosi szép csapiamé.

A mai előadások. Két előadás lesz ma 
a színházban. Délután 3 órakor fél helyárak 
mellett a régi jó »Peleskei nótárius«-! eleve 
nitik fel uj betanulás mellett. A csimszerep 
Bognár Jánosnak ismert jő alakítása. Este 
Audran megvesztegeiöen bájos operetje a »Ba­
ba« megy Aradi Arankával, mig Lancelot no- 
vicziust Bárdos Irma játsza.

A hét műsora. Holnap este 
vígjátékok egyik legsikerültebb 
dón tavaly nagy 
»Miss Dobba« r 
szőr. Kedden a B.'bérlők estélyéül 
operett ismételtetik meg, szerdán 
iranczia bohózat a »Szobaleány« lesz műsoron. 
A hét főeseménye operetujdonság lesz, Herb- 
iay szép muzsikája uj operettje 'Bohémszerelem« 
kerül hetek óta tartó betanulás után bemuta­
tóra. A premier csütörtökön lesz, pénteken és 
szombaton megismétlik a bemutatót. Vasár­
napra az igazgatóság egy rég nem látott, ked­
veit népszínművet a »Kondorosi szép csaplár- 
nét* adatja elő.

színházban. Délután

az angol 
és Nagyvára- 

tetszéssel fogadott darabja 
megy a szín házban ez idén elő- 

a »Baba« 
a pompás

A Heti Népkor közgyűlése. A Réti 
Nepkör rendes közgyűlését február hó ll-én. 
délután 3 órakor tartja meg. A kör tagjait ez 
utón hívja meg a közgyűlésre az elnökség o

Uj katholikus egyesület. A szakszi 
keresztény munkásegylet alapszabályait a belügy­
miniszter láttamozta.

Réti Népkör közgyűlése. A Réti

3 órakor tartja meg. A kör tagjait ez

MULATSÁG.

Február 
egylet bálja.

szolgák bálja.
Február
Február 

tánczestélye.

Farsangi naptár
4- A Nagyváradi Katholikus Legény-

10. Posta- távirda-altisztek és

zó’: Czukrászok
24. Fs. élesdi

bálja.
állami tisztviselők

Ezúttal nem

Legényegyesületi bál.
A Nagyváradi Katholikus Legényegyesü­

letnek fényes esteje lesz a mai. 
az egyesület oly örvendetesen látogatott he­
lyiségében, hanem az öreg Zöldfa ragyogó 
táncztermében. A derék egyesület, amely annyi 
vasárnapon és kedden foglalkoztatottá már 
tagjait s foglalkoztatja még ezután is tanulsá­
gos, komoly dolgokkal, közben-közben meg 
egy-egy háziestélylyel, szórakoztató program­
mal is, ma Ferpszichorénak is lerója farsangi 
adóját. Ma este tartja ugyanis, mint ismeretes 
az egyesület szokot zártörü bálját. A rende­
zőség fürge gárdája nagy igyekvéssel dolgozik 
a nagyobbszabásunak ígérkező mulatság sike­
rén, amely előre láthatólag nem is fog elma­
radni. A rendezőség csinos, Ízléses kivitelű 
tánczrenddel lepi meg a bál tánczosnőit. Egy­
úttal fölkért bennünket annak kijelentésére»
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hogy az érdeklődők meghívójukat is hozzak 
magukkal, amennyiben jegyüket még nem va - 
tották volna meg, miután belépő jegyet csak 
a meghívó fölmutatása mellett lehet váltam.

TÁV ÍRATÓ K.
A beteg Károly király

Budapest, február 3. (Saját tud. távirata. > 
Bukarestből jelentik: A királyról ma bulletint 
tettek közzé, mely azt mondja, hogy a király 
egy idő óta vértágulásban szenved. A bulletint 
egy bécsi tanár is aláírta.

A szerb-bolgár vámháboru.
Budapest, febr. 2. (Saját, tud. táv.: 

Mint Be grádból jelentik: A szkup-ztina ülésén 
Velikovics kijelentette, hogy nem tartja okos 
dolognak a Bulgáriával való gazdasági közle­
kedést, ha az megakadályozza az Ausztria-Ma- 
gyarországgal kötendő kereskedelmi szerződés 
véglegesítést. LA magyar koaliczió rokonszen- 
vét tartózkodással kell fogadni, mert az osz­
trák-e agyat szerb kereskedelmi szerződés meg­
kötésénél éppen a magyar agráriusok lógják a 
legnagyobb nehézséget okozni. Ha Bulgária 
tényleg loyalis volna, úgy már szolidaritást 
vállalt volna velünk.

E helyett provizóriumot köt Ausztria- 
Magyarországgal és a zavarosban halászik. Szó­
nok helyesli a kormány politikáját ebben a 
pontban, de egyébként nem csatlakozik a kor­
mány kereskedelmi politikájához.

Draskovics kereskedelmi miniszter hang­
súlyozta, hogy a kormány nem tiltotta meg 
az árukivitelt Ausztria-Magyarországból csak 
az egyedárusági czikkek átszállítását tiltotta I 
meg, ehez pedig joga van. Szónok azon a vé­
leményen van, hogy ennek a kérdésnek tár­
gyalásánál a mostani kereskedelmi politikáról 
is lehet beszélni. A kormány is ellenzi a vám- 
hábotut, de ha nem lehet elkerülni, úgy Szer­
bia, ha nehezen is de ki fogja tartani. A bol­
gár marha behozatalát a vámunió nem biz­
tosítja.

A 3. szakasz és annak függeléke az iránt 
intézkedik, hogy a szerb bolgár marhatorgal- 
mat külön autonom törvény fogja szabályozni 
és igy ki van zárva Bulgária versenye.

A szkupstina névszerinti szavazásban a 
módosított napirendet, amely a kormány maga­
tartását helyesli, egyhangúlag elfogadta.

REGÉNYCSARNOK.

(Jyorgycjev Foma.
Irta: Gorkij Maxim 32

beszélek

az alkonyat, csak itt ott csilk?«ak az aranyos 
képlrníókon moTdZund "függjek a nehéz, 
selyem szövetek. Mindez nyugtalanította I ómat, 
aki úgy érezte, mintha eltévedt volna.

- Hallja hát. hogy miképpen
önnel. Mintha az édesanyja, a húga lennék* 
Mér soha életemben nem éreztem idege 
olyan"rokoni érzést, mint ön iránt Es ön 
nézze . . ■ miért e.lenségem ? Hisz nekem? 
Nem ? Igen

Foma sóhajtott.
— Nem tudom • ■ ■ Hittem.
— És most?
_  És most legjobb lesz, ha távozom. 

Nem értem ezeket a dolgokat . . • pedig sze 
retném megérteni. De önmagamat sem értem 
Mikor idejöttem, tudtam, hogy mit akarok mon­
dani s most már nem tudom Nyársra húzott, 
zavarba hozott . . . S aztán azt mondja: En az 
anvja vagyok 1 Azaz: kotródjék

— Értsen meg . • • Nagyon sajnálom 
mondta halkan az asszony.

Foma egyre izgatottabb lett s minél tovább 
beszélt, annál gúnyosabb lett minden szava . . . 
Egyre vállát vonogatta, mintha valami láthatat­
lan köteléket akadna vele szétszaggatni.

— Sajnál? Dehát miért sajnál? Ne sajnál­
jon . . Oh, nem is tudok már beszélni sem. 
Nagyon rossz, ha az embernek elakad a szava. 
De meg kell mondanom . . . Nem volt jó hoz­
zám — miért vezetett félre ? Hát játékszer 
vagyok én ?

— Csak azt akartam, hogy a közelemben 
legyen — mondotta Medinszkája egyszerűen s 
szavából az önvád hallatszott.

Foma már nem hallotta, amit az asszony 
mondott.

Foma felemelte a fejét s igy szólt:
— Nem tudom megérteni 1 Ljuba is ezt 

mondja.
— Melyik Ljuba ? Mit mond ?
— Tejtestvérem . . . Ugyanezt — mindig 

az élet miatt panaszkodik. Azt mondja, hogy 
nem lehet élni.

— Oh, ő még nagyon fiatal 1 És nagy sze­
rencse, hogy máris tudja.

— Nagy szerencse ? — kérdezte Foma 
guüjPsan- — Ugyan miféle szerencse az, amely 
mellett mindig nyög és panaszkodik az ember.

— Figyelje csak meg mindig az emberek 
panaszait. A panaszban van a legnagyobb böl- 
cseség. Figyeljen rá. A panasz mutatja majd 
meg, hogy merre ne menjen . . .

Foma hallotta az asszony erélyes hangját s 
csodálkozva nézett körül Mindezek a tárgyak 
régi ismerősei voltak, de ma mintha megváltoz­
tak volna. A szoba telve volt apró csecsebecsék­
kel, a falakon apró képek függtek s minden 
kis asztalka görnyedezett a csinos és finom 
nippek terhe alatt. A lámpás vörös fénye szo­
morú hangulatot! árasztott Minderre ráborult

(Folyt, köv.)

SZERKESZTŐI POSTA.
M Ö Igaza van. Az illető lap cziczerós hire 

báró Gerliczy Félixné kitüntetésére vonatkozólag 
■ " ’ ’ ' ” ’5 szenzáezió-

a
nem volt egyébb felületességet eláruló 
nál. A báróné már néhány éve tulajdonosa az Er­
zsébet rendnek.

K. M (Gyula.) Pompás. Nagyon jó mesgyén 
halad. Tovább.

KÖZGAZDASÁG.

NYILTTÉR.

Figyelmeztetés.
Tudomására, hozom, a tisztelt közön­

ségnek. hogy fiaimért semminemű köte- 
lezett-éget nem vállalok.

1500. Benő IstvánGOVRIKÁKOS
1498. okleveles mérnök, 

mémö/ci- és vállalati irodai nyitott,
Nagyvárad, Szentpéteriu. 7. sz. alatt.

I BÚTOR-IPARTELEP
Nagyvárad, Ssent László-tér | 

fel RIMANÓCZY-HÁZ. Holdas templom mellett. | 
Telefonszám az egész megyére 584 ■

Nagyváradi Hitelbank r t. köz­
gyűlése.

A Nagyváradi Hitelbank Részvénytársaság 
fj hó 3-án délután 4 órakor tartotta évi rendes 
közgyűlését rendkívül élénk érdeklődés mellett.

jelen voltak a következő részvényesek: 
Sulyok István elnök. Boros Jonő, Bartos Gábor, 
Füredi László, Goldfeder Sámuel, Gyagyovszki 
János, Hajnal Farkas, Kesztyűs János, Kováts 
Kálmán. Knapp Mihály, K'ss Elek. Kezdődi 
Gyula Lebovits Rudolf, Lukáts Ödön, Dr. 
Műnk Béla, Neüman Gábor, Rákos Vilmos, 
Rotbart Ignátz. Richter Antal, Spitzer Béla, 
Sinka László, Schwartz Antal. Schlésinger 
Bem, Schiller Sándor. De, Székely Adolf, Vá­
mos Jakab, Weisz Izidor, Wiman Béla, Dr, 
Waldnnn Márk, Weinstock Fülöp, Dr. Wein­
stock Armin, Perlesz József. lakobovits Miksa, 
Kleiu Gyula, Bihari Gyula.

Az igazgatóság és felügyelő bizottság je­
lentésének felolvasása után megválasztottak az 
igazgatóságba egyhangúlag: Kiss Elek és Műnk 
Jakab. Felügyelő bizottságba: Perlesz József, 
Spitzer Béla, Vámos Jakab; igazg. tanácsba: 
Hajnal Farkas, Nádor Henrik, Neuman Zsig- 
mondor, Oláh Ferencz, Maresch Károly. Grósz 
Sándor, Reiner Sándor. Rótbart Ignácz, Dr. 
Székely AdolíJ Sinka László. Sonnenwirth Si­
mon, Weiman Béla.

Végül Dr. Székely Adolf az igazgatóság­
nak köszönetét szavazott működéséért. Az 1905 
év nyeresége volt 34217 korona 56 fillér. — 
osztalékul a részvényeseknek 10 korona jutott 
részvényenkint.

A

Tisztelettel tudatom a n. é. közönséggel, hogy

bútor
BE sftí» ü

H nagyraktáramban B
modern szalon-, ebédlő-, háló- és Sg

& fürdőberendezések, valamint minden- U 
ra nemű tükör, réz- és vasbutorok a 
H lehető'legszolidabb árszámitás mellett a ley- -.jö 
Í. szebb kivitelben szerezhetők be.

Saját in ii helye in b e n B 
személyes felügyeletem mellett készülnek B 
minden e szakmába vágó asztalos, kár- fe 
pitos és díszítő stb. munkák, javí- L 
tások a legjutányosabb árszámilás melleit Rg 

üti Tisztelettel

Bűchler Márton.':

tanítása és tanulása
középiskolába készülő .

tanulók, kisiparosok 
és kisgazdák számára J 
Irta BÁTKAY JÓZSEF, |

Kapható a
Szent László nyomdában.

Szilágyi Dezső utcza 5. sz.
Ára 20 fillér,

Vidékre 25 fillér elöleges beküldése 
mellett bérmentesen küldetik meg-_ _

4 iierkew<te«vrt fMelő*
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női divatáru czikkek a

gallérok, kézelők, divatos

á'

női és

töb:

X-

•x-

Olcsó kölcsön
Tisztelettel értesítem a pénzköl­

csönt kérő t. feleket, hogy Mészáros 
utcza 2. sz. a. (Köröspart, Stiedl-féle 
ház, szemben a Rirnanóczy szállo­

dával)

Olcsó, mélyen leszállitott árak mellett 
kerülnek eladásra összes férfi, és

különösen nagy választék
férfi ingek
férfi, fia és gyermek kalapok

-td'dí'kr üve-
i

fél 
fél 
fél

Jlohiár Lajos, 
szőlőbirtokos, Schlauch tér 18.

om a. következő

kr. 
kr. 
kr.

Ugyan e borokat 50 -100 literes
í hordófcbaa. foxy. adó nélkül — ház-«j? E»Mwr!«KseMXMnii3 $

«HszttHcMmat i
t n bánt ly 

fi,ás fgny-'iiÉitosztír*.

hoz szállítom vagy vasúti állomásra í 
adom 18-21-35 írt. Hl. árban.

bankhizoMiányi és hiteifor- 
(jalmi irodát

nyitottam. A pénzpiacz terén bank­
tisztviselői és 12 éven át volt taka­
rékpénztári titkári állásomban nyert 
bő tapasztalatok, valamint előkelő 
bankok képviselete alapján :

1. Jelzálog és hosszú törlasztéses köl- 
cscnöket (melyekben a töke és kamat Is 
bennfoglaltatlk): 10—50 évre a lehető legrö­
videbb Idő alatt és legalacsonyabb kamat­
láb mellett minden előzetes díj és költség 
nélkül folyósittatok;

2. régebbi tartozásokat olcsóbb kamatú 
kölcsönökkel csereiek fel,

3. köz tisztelőknek, katonatiszteknek, 
állami, megyei és városi hivatalnokoknak 
csekély heti részietekben törlesztendő 10—15 
éves személyhitelt eszközlök ki

Mindenféle kölcsönügyletben szí­
vesen állok rendelkezésre és min­
den díjazás nélkül szolgálok felvilá­
gosítással, utbaigazitassal 
9—12-ig. d u. 3—6-ig.

Tisztelettel
Fahidi Itgnóc 

volt takarékpénztári titkár
Telefon szám

:^isb

WfeMK« -tóit. ,4i kistó SM

A székesfővárosi m. kir.

öű ®
államrendórség szerződéses szállítói

II 1 • i JM | rgl ezég, mely 370 alkalmazottat és

Moskovits i arkas es 1 sa - *
Nagyvárad, Kossuth-u. 5

telefon 417 99 m.aso usa iv&md 8 Telefon 417

Ml

munkást foglal- 
legfinomabb lábbelieket kizárólag 

kéz inrun ká va l készi tteli.
. szánni saját házában (volt rendőrségi épület) levő 

iíicsinybeni ekuhiwi üzletében férfi, női, fiú és gyCf
czipőket, vízmentes csizmákat eredeti gyári árban írásit és 

minden pár lábbelire a szabott gyári ár rá van plombáivá.
Kitűnő anyag Tartós munka.

Legjobb szabás I Kényelmes viseletI Legdivatosabb tagon!
■

FabryT estvérek
üzlethelyiségében Fö-utcza, Moskovits-palota,

Igazi alkalmi eladása egész linóm 
áruknak.

keztyük, harisnyák, alsó Jäger ruhá­
zatok, takarók, utazó- és lópokróc,zok, 
galocsenel. hóczipők, férfi, 
gyermek lábbeiik, egész finom minő­
ségben, olcsó) árai,' mellett, franczia 
parchetek, ritmburgi vásznak, szalag 
csipke, selyemkendők, pamutok kü­

lönösen leszállitott árak mellett.
3000 drh férfii divat nyakkendők igazán olcsó 
árban. Határozott ár, készpénzfizetés mellett 

üzletberendezés eladd. 1447

I asztali boraimat
Titán 10—25 L fonott 

gekben (demyon)
1. n.-váradi uj bor literje 28 és
2. 1904-, > ó bor * 31 és
3.1904. » ó vörös bor » 45 és

$1^0* ^■4'5-.



a mai naptól kezdve mélyen leszállitott árban lesznek elárusítva 
Nagyváradon, Nagy Sándor-utcza 4. szám, volt Eloméry-házoan

Gőzcséplőkészletek2'.«i2ií"i«.benzinmotorok,
SZALMAPRÉSEK gázhajtásra, 

aratógépek és egyéb mezőgazdasági gépek 
legújabb szerkezetben és legjobb kivitelben kaphatók 

A A magyar kir, államvasutak gépgyárának A 
w vezérügynökséflénél Budapest V., Váczi-körut 32.

Árjegyzéket és költségvetést ingyen és bérmentve küldünk. —-Kerületi képviselő: SPITZER EDE Nagyvárad,

Wallerstein Fülöp Fiai Nagyvárad, Bémer-tér
MMMMMa- i i ....i un«■■■■»■ ■■ ■——     _ </ , ______________......................................_  

</)
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Nagy maradékvásár megkezdődött!
Azon körülmény, hogy sikerüli Aradon a jőhirneuí »Probst Károly és Társa Utódai« 

czeg csődtömegét és Kolozsvárott a »Balogh és Reih-féle áruraktárt megvennünk, azon kel­
lemes helyzetbe vagyunk, hogy képesek vagyunk ^TSeD/t felÜlffllllVa
jo minőségű kezmu- es divatárukból eddig nem létezett rendkívüli olcsó árak 
mellett, dús választékot szolgáltatni.

A farsangra igen alkalmas és czélszerü ajándékok 
beszerzesere ajánljuk dús választékú áruraktárunkat, hol női szöve­
tek, selymek vasznaK, fehérnemüek, szőnyeg, függöny paplan 
es agynemuekben stb. dús választékot tartunk
nííi JemlÍeke? iÍVÜI rei;dkivü,i 01csó árban szolgálhatunk boákat, 
férfi A nói h®r,.s"Vakat, keztyüket, meleg alsó trikói, ruhákat, 
lerh es női ingeket, korsettákat stb.
áron betömi m”“" k"1"'küzik ily li'dv,'zC’ hogy jó áru! meglepő olcsó
áron bevásárolni lehessen kér ük •> t .................. . r
előre is biztosítva, hogy olcsó 's z a b o V'’V°küZOns*8et «™h^™k megtekintésére, 
kielégíteni ’ za 0 11 arak mellett fogjuk a szükségletét

kiváló tisztelettel I^ÍÍ1O|> |^Í<lí.

Kert-utcza 5, számú ház ás ugyanott egy Bösendorfi-zongora eladó.

cn

5



3 A butorvásárlók figyelmébe.
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Olcsó

bútor
ebédlő-, 
és úri

■95$
z A* ■z

VK .,-■ , ’ V.■, ) ..’ ‘
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W

gyári árban, kezesség mellett 
háló-,

g) szalon-
< szoba berendezé- 
p sek, valamint az 
1 egyes bútordara­

bok a

3 T<

részvénytársaságnál Ki
yatjyvítrttíioii, JFő n. elején. Ej

Ipari és kereskedelmi vezető:
' POBJESZ HERMAN. É

i s lakás-, szálloda- és kávéház-berendezé- 
müipari vállalata. — Kívánatra tervek és J

költségvetések. Sr

Telefon 421 szám

' . . -iTW'C

Meghívás
a, Biharmegyei kér e ske- 

deinti, ipar- és terményhitel- I 
bank 1906. évi február hó 4-ik nap- i 
ján délelőtt 10 órakor saját üzleti helyi­
ségében (Teleky-utcza 3. sz.) tartandó

XXXVII. rendes közgyűlésére.
I 

A közgyűlés napirendje

1. Az igazgatóság jelentése az 1905. 
évi üzletévről és indítványai a mérleg, 
zárószámadások, tartalék és osztalék tár­
gyában.

2. A felügyelő-bizottság jelentése az 
igazgatóságtól élőiét jesztetl zárószámadá- 
sok és mérlegről, valamint a nyereség 
kiosztását tárgyazó indítványának meg­
vizsgálására.

■ ». Az előző tárgyak és az igazgatóság 
és felügyelő-bizottságtól kórt felmentvény 
irán'i liatározathoz'ilal.

•k Az igazgatóság jelentése a nyug­
díjalap állásáról.

5. A sorrend szerint kilépő 8 választ­
mányi rendes és 1 póttagnak választása.

Nagyvárad, 1906. január hó 16.

Az igazgatóság.

i\. Az°k a tisztelt részvényesek, kik a közgyü- 
® 1 a részt venni kivannak felkéretnek, hogy az 
aWabályaink 12 §-a értelmében a közgyűlés 

'H’J d megelőzőleg egy hónappal a nevükre irt 
USYteÍkel.le neni Járt szelvényekkel együtt, 
ban’ ■ a ^öz8yülést megelőzőleg 3 nappal a 
síi ^nz^ránál letenni szíveskedjenek. A záró-
Jna as°k és az erre vonatkozó felűgyelő-bizott- 

tórsuf entéS.19°6- Január hó 26401 kezdve a 
adások liel¥ls^i>dben megtekinthető, sőt a zárószám- 

ánvi a r<5szv^nyesek kívánatéra nyomatott pél- I
’ au előre is megküldetnek. 1477 I

í JE Prilíf70r tal/oh szanatóriuma is vizgyógyintézete & u rülilliíöl udlxuU Namárad Szíi^id»ii.7,sz, g
****"n**”n " ------ --------------------------- .. ■ ..........-TIMMIIIIIIIII____u-1

Bejáró és bennlakó betegeknek eUész éven át nyitva.
Vizgyogymódok, vlllanygyógyászat, szénsavas-, törpefenyő-, ásványfürdök lorrólé«- 
kezeles, Hozszekrény, póstyé,.-iszapkúra Inhalatiök. V^bratióTmXe. SÄ B 

„ TJ , soványitó-gyógymód. svt
hullva: Idegesség minden neme, gyomor-, bél-, szív-, tüdő-, légzőszervek beteg- “ 

<||| segeinél. Izületi-, izom- és idegcsúznál. gs,
V Kitűnő gyógyeredmények - Állandó orvosi felügyelet. - Olcsó árak. H

* Penzió (lakás, ellátás) naponta 5 és 7 korona. |||?
t’rospektussai és felvilájjositással />>• Politzer ,/(lk<lb -V

szívesen szopjál az intézet tulajdonosa és vezetője,éj tó act. vwwsMWiiiwwrt

Krüll György.

nripiiaió Franz Wilhelm gyógyszerész es. 
es kir. ml vari szállítónál Neunkirchen, Alsó- 
Ausztria, valamint nevesebb gyógyszertárak­
ban és drogueriákban.

Egy elismerő levél.
Wilhelm Ferencz gyógyszerésztől,cs. és kir. 
udvari .-zillitó Neunkirchen, Alsóausztria.

M i 11 e r s i 11.

Értesítem Önt, az Ön Wilhelm-féle 
natiarlhrilikus anti reumatikus vértisztitó- 
teája hét személyen, akik csuzbajosok vol­
tak, segített ugv, hogy most mind egész­
ségesek. egy személy, ezt meg kell jegyez­
nem, mar egy egész, éve ágyban feküdt 
de az én tanácsomra ivott ilyen teát, most 
pedig megint járhat a dolga után. Az én 
feleségem is nélkülözhetetlennek tartja a 
házban ezt a teát. A tea feltalálójának 
ezerszer köszönetét mondok. Ennek a 
teának minden házban és minden család­
ban olt kell lennie.

Tisztelettel:

ISmletés.
a -NAGYVÁRADI HITELBANK részvény­

társaság. (Kossuth Lajos-utcza 10. sz.)

Elfogad betéteket.
Ijpcablbb 3 hóig eilielvezeti 

után A'f'o-o.s* knmntfjt fizet.
Leszúrni!oi váltókat

Előleged ad: értékpapírokra, 
rekre és terményekre.

összeg

éksze-

lesi'

W n art v v fa r Ji <1 v sl r <> sMŰVE
izzólámpa körtéket ' V-i iYánk.ut, melyek legolcsóbb ároa

A sima izzólámpa ára darabodként 72 fillér, homlyos (matt), színes 
; mp.i- <'s mindennemű izzólámpa kfV«>A ^ességek ugyancsak kart-dl írón 

i iő.-v-r. . l’w nett kaphatók nernst-lámpák és osmium-lánipák gyer- 
gyánkéot l b watt fogyasztással.

ivlámpák 'és viüamosmotorok
kaphatók. A villamos mü igazgatósága elvállalja

■ v f l l a m o s v i l á g i t á s i •<-<*-
és erőátviteli berendezések felszerelését, bővítését, átalakítását, javítását, ivlámpák kezelését, hozzávaló 
szénpálezák szállítását, berakását és minden e szakmába vágó munkálatokat a legolcsóbb ár mellett.

Nagyobl) megrendeléseknél megfeleld engednisiy KöltsipliM Injgii.
Villamos szerelők felvétetnek a vilUtmos miinél.

4

Jelzálog kölcsönt nyújt: házakra és 
földbirtokra.

1 Igazgatóság

Meghívó.
J nagyváradi liszt viselők fo­

gyasztási szövetkezete Vll-ik rendes 
közgyűlését I. évi február 18-án d. e. 
10 órakor Nagyváradon a vármegyeház 
kistermében tartja meg. melyre az üz_ 
lelrész tulajdonosokat ez iinel meghívjuk

Tárgysorozat.
1. Az igazgatóság és felügyelő bizott­

ság évi jelentése.
2. A zárszámadások előterjesztése és 

a felmentés megadása tárgyában határozat.
3. Az üzletiölöslegnek hova fordí­

tása.
■í. Az alapszabályok 15-ik § 7-ik 

pontjának meglelő módosításaira teendő 
indítványok.

i 5. Fclebbszéő.
: 6. Három igazgatósági és három fel-
j ügyelő bizottsági tag megválasztása.

Az igazgatóság
jíeij.jerii/zcs. A mérleg a közgyűlés előtt 8 

nappal az üzlet helyiségében megtekinthető.
Azon esetben, ha a közgyűlés nem határozat­

képes a 1.4 § értelmében a közgyűlés márczius hó 
4-éti a megjelenendő tagok számára tekintet nélkül 
határozatképes leend. 1499.



& 7

3©®©»®la®«®®®———r
' Védjegy:

A Liniment. Capsici comp.,
a Horgony-Páni- Expeller pótléka

egy régjónak bizonyult háziszer, mely 
már több mint 36 év óta legjobb fájdalom­
csillapító szernek bizonyult köszvénynél, 
csúznál és meghűléseknél bedörzsölés- 
kóppen használva.

Figyelmeztetés. Silány hamisítványok 
miatt bevásárláskor óvatosak legyünk és 
csak olyan üveget fogadjunk el, a mely a 
„Horcony“ védjegygyei és a Richter ezég- 
j.gyzéssel ellátott dobozba van csomagolva. 
Ára üvegekben 80 fdlér, 1 kor. 40 f. és 
2 korona és úgyszólván minden gyógy­
szertárban kapható. — Főraktár: Törik 
József gyógyszerésznél, Budapesten.

Richter gyógyszertára 
az „Arany oroszlánhoz“, Prágában. 
Elisabethstrasae 5 neu. Mindennapi szétküldés.

Horgonyt4

>
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Gyomorbajosok figyelmébe!
Mindazok kik l.üií>. gyowomesMWW.,««" mrfcg v.gy ig» 1.H.J «. »«». v.g, nehezen 

emészthető eledelek, úgy rendetlen életmód áltál

gyomorliülés, gyomorgörcs, gyomorbaj, nehéz emésztés, elnyálkásodási
, , alábbi isen jó és hathatós szert, mely már évek óta használabajokban szenvednek, ajánljuk az aiaom, tgtn ju 

bail van. Ez a hires , ir

vértisztitó és emész ést elősegítő
Ullrich Hnbert-féle növény-bor.

Ezen növény-bor
A S'-bor tStja a vér? minden rósz és betegséget okozó elemektől és elö- 

SegÍtÍ AaZnövénv-boíXXéráni használata által a gyomorbajokat még csírájukban elfojtja. Ezen 
szer az összes ilye fajta' szerek felett áll. Fejfájás, felböföges gyomorégés, szelszorulas, 
émelygés, hányás, mely idült gyomorfájásoknál nagy mértékben lépne« tel, ezen szer egy­
szeri használata után megszűnnek. ™

« és annak kellemetlen következményei, u. m.: szoioiigaíns.bel- gbzékszorillas „örcsök. szívd oboifós. ólmatlau»*«. továbbá vértodubks 
a májban, lépbei. és aranyér bántalmak ezen kitűnő gyógyhatású növény-bor használata által 
pvorsan és fáidalom nélkül megszűnnek. . . , . . . , ,F növény-bor megakadályozza az emészthetetlenséget, előmozdítja az emésztési képesseget es 
eltávolít könnyen székelés által minden rossz anyagot a gyomor- es belekből.

A sápadt, sovány kinézés, vérszegénység, gyen-
' remh 'erint ros-z emésztés következménye hiányos vérképzés es a májbeteg állapotú- geSeg bői eá'd. 'l’eljes étvágytalanság, álmatlan éjek, idegfeszitések, lehangoltságok 

álmatlanságok, főfájások a betegeket sokszor leverik.MT A növény-bor a gyenge életerőnek uj elemet ad. A noveny-bor emeli az ét­
vágyat. növeli az emésztést és táplálkozást, uj erőt és eletet ad.

' Számtalan elismerő- és köszönő-levelek adnak erről bizonyságot
Ezen növény-bor kapható üvegekben 3 és 4 koronáért Nagyvarad Püspök.. 

Csatár, Bihar, Körös-Tarján. Fereg-Böszörmény, Mező-Keresztes, Koniá,Jh Zsadán, Marcziháza, 
Nagy-Szalonta, Tenke. Rossia. Hév, Szilágy-Somlyó, Kemer, Margittá, Székelyhid S^lard, Bihar, 
Diószeg, Nagy-Léta, Pocsaj, Kiss-Marja, Konyár, Hosszu-Pályi, Derecske, Berettyó-üjfalu, Zsaka. 
Csökmő, Szeghalom, Vésztő, Okány, Sarkad, Kötegyán, Gyula, Doboz, 
— Kapható még Ausztria és Magyarország összes nagyobb és kisebb 
táraiban. ....

Továbbá a gyógyszertárak Nagyváradon küldenek 3 és több 
Ausztria és Magyarország összes helységeibe eredeti árakon.

Utánzásoktól őrizkedni!!

Tessék mindig az ,,Ullricli Hnbert-féle növény-bort'5 kérni.

Békés Békés-Csaba stb. stb. 
városok összes gyógyszer-

üveggdt ezen növény-borból

KW1
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szembe, a városi Bazár-épületbe, az Amerikai-áruház mellé. |
Hol tombola-játékok, bálí-legyezök, kotilionok, álarczok a legolcsóbban szerezhetők be. úgyszintén ajándék és dísztárgyak, utazó-ládák és bőröndök, gyermek játé- 
--■-•-■--r- fc0|(, gyermek-kocsik, retorm-szekerek, mely egyszersmint tolókocsi is. Gumi különlegességek.
Teljes Ji

tisztelettel: <7
TSA KORONA- és FILLÉR-BAZÁR. Fö-uteza
“városi Bazár-épület. Telephon 130.

utóda

N :a y v is r a <1 o n. Raktár: Magyvásár-tér-

Í Mindennemű talajviszonyoknak megfelelő ekéket és egyéb talaj- 
művelő eszközöket készít a legjobb minőségben,

Gjár: Lukács György-u.

; w® wwww wwww
Nyomatott a Szent Mszló-nyonidában Nagyváradon.


